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Veteranska prednost 
ni krivična do žensk
Zakoni, ki priznavajo voj

nim veteranom prednost 
pri iskanju služb in v služ
bah, niso v nasprotju z u- 
stavo in krivični do žensk, 
je odločilo Vrhovno zvez
no sodišče.
WASHINGTON, D.C. — Vr

hovno sodišče ZDA je pretekli 
torek odločilo, da zakoni, ki da
jejo prednost vojnim veteranom 
pri iskanju služb in v službah 
samih, niso krivični do žensk, 
teh ne zapostavljajo namerno in 
načrtno, saj imajo veterani 
prednost tudi pred moškimi, ki 
niso veterani.

Vrhovno zvezno sodišče je s 
7:2 glasovoma potrdilo zakon dr
žave Massachusetts, ki daje ve
teranom prednost v javni zapo
slitvi za vse življenje. Ker je za
kon v tej državi v korist vojnih 
Veteranov močnejši in obsežnej
ši kot v večini ostalih držav, je 
malo verjetnosti, da bi poslej 
kdo osporaval prednosti vetera
nom v drugih državah.

Odvetnica Narodne ženske or
ganizacije Phyllis Segal je deja
la, da odločitev Vrhovnega so
dišča bije v obraz, zdravi: pame
ti. Po njeni izjavi naj bi bilo 
Vrhovno sodišče na stališču, da 
je zakon, ki zapostavlja ženske, 
ustaven, dokler, ni naravnost na
perjen proti njim. Amgnška le
gija je odločitev Vrhovnega so
dišča pozdravila.

Vojni veterani so imeli poseb
ne ugodnosti in prednosti v ve
čini držav v vseh časih. To je so
razmerno mala nagrada in pri
znanje za nevarnosti in žrtve, ki 
so jih nosili pri obrambi svoje 
domovine.

Egipt se dogovoril 
z LE Kitajsko o dobavi 

orožja
KAIRO, Egipt. — Predsednik 

Egipta Sadat je objavil, da se je 
dogovoril z LR Kitajsko o doba
vi orožja Egiptu. Verjetno gre 
2a dobavo motorjev in drugih 
rezervnih delov za egiptska 
kllG letala. Sovjetska zveza je 
Egiptu pred leti ta letala doba
vila, kasneje pa prekinila doba
vo motorjev in rezervnih delov 
za nje.

Novi grobovi
S. Mary Vida Sršen

Sinoči je v Notre Dame Edu
cational Centru v Chardonu, O., 
umrla po več letih bolezni 35 let 
stara s. Mary Vida Sršen, hčerka 
Michaela in Katharine, roj. Rih
tar, sestra Kathy, por. Žakelj, 
Pavli, por. Miller, Francke, To
neta, Mihe, Janeza in Tomaža. 
Na mrtvaškem odru bo v Notre 
Dame Education Centru v Char
donu na 13000 Auburn Rd. da
nes od 2. pop. do 9. zv. in jutri, 
od 1. do 4. pop. Ob 4.30 jutri 
yop. bo pogrebna sv. maša Vsta
jenja v Notre Dame Educational 
Centru, nato pa bodo truplo po
kojne položili k večnemu počit
ku na pokopališču Notre Dame 
Centra. Družina pokojne č. ses
tre priporoča darove Notre 
Dame sestram v pokojničin spo
min.

Frank Perper
V Euclid General bolnišnici 

je umrl včeraj zjutraj 78 let 
stari Frank Perper, rojen v 
Donawitzu v Avstriji, mož Olge, 
roj. Matzelle, oče Josepha Per
parja, Mrs. Johna (Theresa) 
Perčič, Angele Burke in Franka 
p. Perperja, 15-krat stari in 6- 
israt prastari oče, ‘brat Ane Kle
menčič (Jug.), pok. Augusta in

Moskva ponudila 
Pekingu razgovore
Nekateri vidijo v tej ponud

bi sovjetsko igranje “ki
tajske karte”.
MOSKVA, ZSSR. — Ko se 

bliža sestanek predsednika Car
terja in predsednika Brežnjeva 
na Dunaju, je Moskva objavila 
ponudbo LR Kitajski za razgo
vore, ki bi naj rešili medsebojne 
spore med obema sosednjima 
komunističnima vele vlastema. 
Nekateri zahodni opazovalci vi
dijo v tem sovjetsko “igranje ki
tajske karte”.

Zunanji minister Andrej Gro- 
miko je v spomenici LR Kitaj
ski, ki jo je Tass objavil pretekli 
torek, sporočil Pekingu, da je 
Sovjetska zveza p r i p r a vljena 
“začeti pogajanja z Ljudsko re- 

Ipubliko Kitajsko o normalizaciji 
j in o izboljšanju medsebojnih od- 

v‘nosov”. Predložil je, da bi se naj 
pogajanja začela v letošnjem ju
liju ali avgustu na ravni na
mestnikov zunanjih ministrov.

V Pekingu so izjavili, da bodo 
vso reč premislili in nato sporo
čili odgovor. Peking je prav za

lok Rudolfa Perparja. Pokojnik|Prav bil tisti, ki je sprožil misel 
je bil član KSKJ št. 172. Pogreb na razgovore, ko je objavil, da 
do iz Grdinovega pogrebnega ne bo obnovil 30-letne prijatelj-
zavoda na Lake Shore Blvd. v 
ponedeljek zjutraj v cerkev sv. 
vida in nato na pokopališče 
Vernih duš, Pokojni je bil do 
upokojitve zaposlen, pri Clevis 
iand Twist Drill Co.

Sovjeti svarijo 
Zahodni Berlin

ZAHODNI BERLIN. — Prvič 
po sklenitvi sporazuma med 
štirimi silami o Zahodnem Ber
linu je Sovjetska zveza javno 
posvarila Zahodni Berlin pred 
povezovanjem z Zahodno Evro
po. Izjavila je, da bo podvzela 
ukrepe”, če bo Zahodni Berlin, 

kot namerava, poslal svoje dele
gate v Evropski parlament, ki 
ga volijo ta teden in prihodnjo 
nedeljo v državah Evropske go
spodarske skupnosti.

Zahodni Berlin ne bo volil de
legatov v Evropski parlament 
neposredno, kot bodo to storili v 
državah EGS, ampak bo izbral 
svoje zastopnike iz mestnega 
sveta na temelju postopka, ki ga

Kava bo dražja
New YORK, N.Y. — Pretek

li teden je slana poškodovala do 
15'J; kavinih nasadov v Brazili
ji, zato napovedujejo, da se bo 
cena kave v prihodnjih tednih 
dvignila. Koliko višje bodo cene 
kave, zavisi od obsega ponudbe 
le na svetovnem trgu in od po
vpraševanja po njej.

Poročila trdijo, da poraba ka- 
Ve> ki je v zadnjih letih padala, 
2opet raste. To tudi ne bo ostalo 
brez vpliva na njeno ceno.

Napad na gverilska 
oporišča v Mozambiku
SALISBURY, Zimb. — Letal

ce in talne sile Zimbabve-Pvo- 
dezije so napadle gverilska opo
rišča v Mozambiku, s katerih vo
di Patriotična fronta Roberta 
Idugabeja boj za dosego oblasti 
v Rodeziji. ! 11‘Pit!

Eo je bil prvi napad na gve- 
ribka oporišča Mugabeja v Mo
zambiku, odkar je dobila Rode- 
2ila vlado črne večine z A. Mu- 
zorgwo kot ministrskim pred
Bednikom,

ske in zavezniške pogodbe s Sov
jetsko zvezo. Tedaj je izjavil, da 
je pripravljen s to urediti odno
se na novi osnovi. Med tem de
jansko ne Moskva- ne Peking 
nista spremenila svojih stališč v 
medsebojnih odnosih, postala 
sta o njih le nekaj tišja.

Prodaja domačih novih 
avtomobilov padla

DETROIT, Mich. — V maju je 
prodaja domačih novih avtomo
bilov v ZDA padla za 10%, med 
tem ko je prodaja uvoženih po- 
rastla za 23%.

Kupci iščejo manjše avtomo
bile, ki porabijo malo gazolina, 
izogibljejo po se “goltačev gazo
lina”, ko tega ni mogoče vsak 
čas dobiti in je treba z njim var
čevati, ko postaja vsak dan draž
ji-

Nadškof v Canterbury 
se odločil za pokoj

LONDON, Vel. Brit. — Nad
škof Canterbury]a Donald Cog- 
gan, vodnik 65 milijonov pripad
nikov Anglikanske cerkve, je iz
javil, da bo z januarjem 1980 
stopil v pokoj, ker bo v letoš
njem oktobru dopolnil 70 let. 
Kraljica Elizabeta II., ki je urad
na glava anglikanske cerkve, je 
odstop sprejela.

Nadškof Coggan se je nedav
no vrnil s poti po Vzhodni Evro
pi, kjer je pridigal pred polnimi 
svetišči. K načrtom komunistič
nih režimov zadušiti in končati 
vero, je nadškof Coggan dejal, 
da ti pozabljajo, da je že “mno
go kladiv bilo na to nakovalo 
brez uspeha”

Donald Coggan, strokovnjak 
za Sv. pismo, je' bil izbran za 
vodnika Anglikanske ctrkve 14. 
maja 1974 kot naslednik odsto- 
pivšega Michaela Ramseyja. V 
dobi vodenja Anglikanske cer
kve je pospeševalo delo za zdru
žitev kristjanov in v tem okviru 
obiskal sv. očeta Pavla VI. v Ri
mu in vodnike pravoslavnih cer
kva v Vzhodni Evfopi.

---------o—------

Iz raznih naselbin
ALIQUIPPA, Pa. — V soboto, 

16. junija 1979 se bosta v cerkvi 
Naše Gospe dobrega sveta poro
čila Marie Perusek, hčerka Mrs. 
Christine Perusek, in pok. Wil- 
liama Perusek, vnukinja. Mrs. 
Frances Vadnal Kopač in pok. 
Ludvika Vadnal,- in Paul Bur 
kart, sin Mr. ih Mrs. Burkart iz 
Clevelanda. Ohio. Čestitamo in 
želimo vso srečo!

zahodne tri sile ne smatrajo za 
kršitev sporazuma štirih sil o 
Zahodnem Berlinu.

Ameriška vojna 
eskadra zapustila 

Indijski ocean
WASHINGTON, D.C. -- Leta

lonosilka Midway s šestimi dru
gimi vojnimi ladjami je, pretek
lo sredo odplula iz Indijskega 
oceana, kamor je bila poslana v 
zvezi s položajem v Perzijskem 
zalivu in zlasti v zvezi s sporom 
med obema Jemenoma.

Sovjetska zveza ima še vedno 
močno vojno eskadro v Arab
skem morju. V njenem sestavu 
je tudi letalonosilka Minsk.

DCiO LETALA OSTANEJO 
NA TLEH, DOKLER NJIHOVA 
VARNOST NE BO DOKAZANA
Zvezna letalska uprava je preteklo sredo, ko so odkrili 

pri pregledu DC-10 letal razpoke v njihovih nosilcih 
motorjev, odredila, da morajo vsa ta letala v ZDA 
ostati na tleh, dokler ne bo dokazana varnost njiho
vega letenja. Tuja letala DC-10 ne smejo pristati v 
ZDA, lahko le odlete domov, v svoja izhodišča, toda 
brez potnikov in tovora.

WASHINGTON, D.C. — Le
talska nesreča v Chicagu 25. ma
ja letos, pri kateri je bilo mrt
vih skupno 275 oseb, je sprožila 
obsežno razpravo in preiskavo o 
varnosti letala DC-10. Letalo je 
tekom dviganja z letališča O’Ha
re izgubilo motor, pritrjen na le
vem krilu, izgubilo ravnotežje 
in; treščilo komaj eno miljo od 
letališča na zemljo, eksplodiralo 
in se vnelo. Preiskava je dogna
la, da eden od vijakov, s kateri
mi je bil nosilec motorja pritr
jen na krilo letala, ni zdržal in 
se odtrgal. Podrobnejša preiska
va je dognala, da odtrganja mo
torja od letala ni bil kriv zlom
ljeni vijak, ampak verjetno po
škodovan, celoten sistem pritr
ditve motorja na letalo.

Začasno so odredili, da morajo 
vsa letala ostati' na tleh,1 dokler 
jih ne bodo temeljito pregledali 
in ugotovili, da so varna za po
let. V dobrih 24 urah je bila ve
čina letal DC-10 pregledanih in 
zopet v zraku. : Odkritje razpok 
na zadnjem delu nosilcev motor
ja pri nekaterih letalih je vodilo 
do nove prepbvedi letenja teh 
letal brez novega pregleda, naj
prej le nekaterih in za kratko 
dobo pregleda, nato pa preteklo 
sredo do prepovedi letenja vseh 
DC-10 letal v ZDA, dokler ne bo 
dokazano, da so ta letala varna.

Načelnik Zvezne letalske u- 
prave — FAA Langhorne M. 
Bond, ki je prepoved letenja le
tal DC-10 na temelju novih do
gnanj preiskav odredil, je izja
vil, da bodo letala ostala na tleh. 
dokler McDonnell Douglas Co.. 
graditeljica teh letal,' ne bo do
kazala, da so ta letala varna. To 
bo vzelo vsaj en teden časa, če 

ne več, jj|(

VELIČASTNO IN NAVDUŠENO SPREJEMANJE PAPEŽA JANEZA PAVLA II.
NA POLJSKEM JE DOKAZ TRDNOSTI KATOLIŠKE CERKVE IN VERE V TEJ DRŽAVI

Sprejemanje Janeza Pavla 
la II. na Poljskem je veličast
no, pa tudi prisrčno, navduše
no in sproščeno, nekaj izred
nega v današnji dobi. Papeža 
Janeza Pavla II. so sprejema- 
liz navdušenjem tudi v Mehi
ki, tudi tam so ga pričakale in 
pozdravile velikanske množi
ce, toda Mehika je del svo
bodnega sveta, četudi njena 
vlada veri in Cerkvi ni ravno 
naklonjena.

Poljska ne sprejema samo 
papeža, vodnika Katoliške 
cerkve, s katero je stoletja 
trdno povezana, sprejema tu
di svojega sina, ki je bil kot 
prvi izbran, da zasede Petrov 
stol v tej kočljivi dobi zgodo
vine človeštva in Cerkve. 
Sprejem je zato veliko prisrč- 
nejši, množice vernih Polja
kov s ponosom sprejemajo 
glavo Katoliške cerkve in s' 
tem izkazujejo javno svojo 
pripadnost katoliški veri in

cerkvi, četudi nad Poljsko že 
nad tri desetletja vladata 
trdo srp in kladivo.

The New York Times je v 
uredniškem članku pretekli 
torek zapisal: “Če bi Stalin 
prišel ta teden iz svojega 
groba, ki se ne upal vprašati: 
Koliko divizij ima papež?”

Poljski komunistični vodni
ki so dovolili Janezu Pavlu 
II., da pride domov na Polj
sko kot častni gost države, 
ker niso imeli nobene druge 
izbire. Oni so spoznali v pr
vem poljskem papežu naj
mogočnejšega n a s p r otnika,

kar jih je komunizem na 
Poljskem kdaj imel. Njegova 
izvolitev za papeža je ganila 
poljsko dušo in odklonitev 
obiska bi pomenila tveganje, 
ki si ga Varšava in Moskva 
ne drzneta sprejeti! ugotav
lja dalje isti uredniški članek 
NYT.

Komunistični režim in Ka

toliška cerkev sta na Polj
skem v posebnem odnosu, ki 
ga ni mogoče najti nikjer 
drugje. Poljski komunisti 
vladajo v Varšavi, ker bi vsak 
poskus njihovo oblast konča
ti, sprožil moskovski nastop, 
kot ga je doživela Madžar
ska leta 1956 in Češkoslova
ška leta 1968. V nad treh de
setletjih so se spletle med go
spodarstvi Poljske in Sovjet
ske zveze vezi, ki jih ni mo
goče nenadno pretrgati, ne da 
bi ustvarili težko in hudo 
gospodarsko zmedo.

Poljaki se vsega tega dobro 
zavedajo, tudi oni v vodstvu 
Katoliške cerkve, zato se ne 
upirajo sovjetskemu vodstvu 
in vplivu, ki tu in tam kaže 
znake pravega gospodstva.

Ko Poljaki sprejemajo poli
tično stvarnost, prav nič ne 
skrivajo svate duhovne pre
danosti katoliški veri in Cer
kvi. Do 95% vseh se redno

udeležuje nedeljske službe 
božje in izpolnjuje druge za
povedi. Poljakom sta kato
liška vera in Cerkev bila v o- 
poro skozi stoletja, ko so se 
borili s protestantovsko Šved
sko in Prusijo na zahodu in 
severu ter s pravoslavno Ru
sijo na vzhodu. Poljak in ka
toličan sta postala v tem delu 
sveta skoraj isti pojem. Kato
liška cerkev je ohranjala polj
sko dediščino, poljsko narod
no zavest, poljsko duhovno e- 
dinost in trdnost, posebej še 
v času, ko je Poljska izgubila 
svojo državno neodvisnost in 
bila razdeljena med svoje so
sede.

Te notranje povezave Po
ljakov s katoliško vero in 
Cerkvijo komunističnim ob
lastnikom v nad treh deset
letjih kljub vztrajnim napo
rom ni uspelo zrahljati, to so 
lahko spoznali v dneh obiska 
papeža Janeza Pavla II. na 
Poljskem,

McDonnell-Douglas označil 
prepoved za neutemeljeno
Zastopnik McDonnell Douglas 

je izjavil, da je družba izpolnila 
vse zahteve FAA in da je ta o- 
dobrila vse načrte in celotno 
gradnjo ter preskušanje letala 
predno je pred leti dala dovolje
nje za njegovo vključitev v red
ni letalski promet. “Mi preisku
jemo vse možnosti, vključno 
možnost iti pred sodišče s to za
devo,” je dejal zastopnik Mc
Donnell Douglas .Ray Towne v 
Long Beach, Kalif.

“McDonnell Douglas potrjuje 
zaupanje in trdno vero v pravil
nost načrtov letala DC-10. Druž
ba poskuša vse, da bi dosegla 
čimprejšnjo vrnitev teh letal v 
redni promet in bo napravila 
vse korake, ki so potrebni za do
sego tega cilja,” je izjavil Ray 
Towne.

Tuje letalske družbe niso ve
zane na odredbo FAA, pa so 
kljub temu zadržale svoj a letala 
DC-10 na zemlji. Britanska le
talska uprava je letalu DC-10 za
časno ukinila pravico letenja.

Lastnik Laker družbe, ki je 
začela lani s cenenimi polet: 
med Londonom in New Yorkom 
Freddie Laker je dejal, da je 
FAA postala panična v zvezi z 
letalsko nesrečo pri Chicagu 25. 
maja in sedaj zadržala vsa leta
la DC-10 na tleh, kar po njego
vem mnenju ni ne potrebno m 
utemeljeno. “Če bi bilo po mo
jem, bi ta letala še vedno leta 
la,” je izjavil F. Laker. Njegovi 
družba ima 6 DC-10 in izgub 
vsak dan, ko morajo ta ostati ns 
tleh, okoli $788,000.

Davšua @1afša¥a starim 
iif onemagSIm v Ufiiu

COLUMBUS, O. — Državni 
senat je odobril s 27:0 glaso
vom predlog za znižanje davki 
na domove za osebe, stare nad 
65 -iet, in za delo nesposobne 
četudi so izpod 65 let, ki nimajo 
letnega dohodka nad $15,000. 
Doslej je bil najvišji dovoljenj 
letni dohodek za to olajšavo 
$10,000.

Predlog je bil že preje odo
bren v predstavniškem domu 
državne zakonodaje in ga je ta
ko senat poslal v podpis gu
vernerju J. A. Rhodesu, ki je 
izjavil, da bo izglasovani pred
log podpisal v zakon.

Pričakujejo, da bo 'dopolnile 
zakona omogočilo davčno olaj
šavo na domove kakim 80,000 
družinam, ki po starem zakonu 
do nje niso imeli pravice. 
Zvezno blagajno bo to stalo te
kom prihodnjih dveh let nekako 
15 milijonov dolarjev.

----- ~

Pretežno oblačno z do 50% 
verjetnosti krajevnih neviht in 
z naj višjo temperaturo okoli 82 
F (2;'! C). Jutri nekaj hladnejše, 
možnost krajevnih neviht vse 
db ponedeljka.

Iz Clevelanda
j

in okolice' i

Rev. John M. Kumse 
kaplan pri Sv. Vidu—

Škof J. Hickey je imenoval 
rev. Johna M. Kumseta, sina 
Johna in Margaret Kumse iz. 
Fiarbertona, ki bo v soboto v 
stolnici posvečen v duhovnika, 
za novega kaplana k Sv. Vidu. 
Dobrodošel v največji slovenski 
fari v ZDA!
Skupno sv. obhajilo—

Društvo Najsv. Imena fare sv. 
Vida ima v nedeljo pri osmi sv. 
maši skupno sv. obhajilo. Po 
maši je članstvo vabljeno v 
cerkveno dvorano na zajtrk in 
kratko sejo.
Graduacija—

Dr. Laurel Mitri, ' hčerka 
Tonyja in Rosemary Mitri z 
■011 S. Green Rd., S. Euclid, in 
vnukinja Mrs. J. R. Grzincic z 
959 E. 67 St., je pretekli mesec 
graduirala na Case Western Re
serve University. Čestitamo! 
Seja—

Podružnica št. 25 SŽZ ima v 
torek, 12. junija, ob 1.30 popol
dne sejo v društveni sobi farne 
dvorane pri Sv. Vidu.
Obletnica poroke—

Joseph in Mary Jene z 20851 
Wilmore Avenue v Euclidu bo
sta 12. junija med svojimi otroki 
in vnuki obhajala 68. obletnico 
svoje poroke. Prisrčne čestitke 
in še mnogo zdravih let!

Zadnje vesti
WASHINGTON, D.C. — Pred

sednik ZDA Carter je včeraj 
odklonil ukinitev gospodar
skega bojkota Zimbabve- Ro
dezije, ker po njegovem za
ključku valitve tam v pretek
lem aprilu niso bile niti svo
bodne niti poštene in ker bi 
bila ukinitev bojkota v na
sprotju s sklepom ZN, pa tudi 
s koristmi ZDA. Zagovorniki 
priznanja nove vlade v Zim- 
babve-Rodeziji trdijo, da se 
je Carter odločil proti ukinitvi 
bojkota, da “ne bo izgubil 
podpore med črnim prebival
stvom v ZDA in da ne bi odbil 
držav črne Afrike, ki odkla
njajo “notranjo” rešitev rode
zijskega spora.

MANAGUA, Nik— Predsednik 
Anastasio Somoza je priznal, 
da so njegove varnostne sile 
zapletene v hude boje z gve
rilci, ki so se polastili poleg 
mesta Leon tudi več drugih 
naselij. Sandinisti razpolaga
jo baje z modernim orožjem, 
ki ga preje niso imeli. Somoza 
trdi, da sta jim to orožje pre
skrbela Kuba in Venezuela.

KRAKOV, Polj. — Papež Janez 
Pavel II. je včeraj obiskal 
svoje rodno mesto Wadowice, 
kjer ga je pričakalo poleg 
15,000 domačinov tudi nekaj 
deset tisoč drugih iz bližnje 
in oddaljenejše okolice. Iz 
Wadowic je papež odšel v Ow- 
sieczim, v nekdanje naci
stično uničevalno taborišče, 
kjer je obiskal smrtno celico 
bi. Maksimilijana Kolbeja, 
poljskega duhovnika, ki se je 
ponudil zamenjati očeta štirih 
otrok, določenega za smrt od 
lakote v strah pred pobegi iz 
taborišča. Sv. oče je imel nato 
v taborišču sv. mašo pred ka
kimi 600,000 ljudmi, ki so se 
zbrali, da sprejmejo in poz
dravijo poglavarja Cerkve, ko 
je prišel obiskat svojo rojstno
P0,isk0- .
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Po “kralju” Titu - kaj?
Vprašanje, kaj bo po Titovem odhodu z Jugoslavijo, 

vznemirja domala ves svet. Komaj o kakem problemu, ki 
zanima mednarodno javnost, se je že toliko napisalo kot 
o usodi Jugoslavije, ko sedanjega absolutnega vladarja 
ne bo več. Ugibljejo na levo in desno, a zanesljivega od
govora nima nihče, predvsem zato ne, ker ni ne danes in 
ni bilo v zgodovini položaja v neki deželi, ki bi bil vsaj od 
daleč podoben razmeram v tej mnogonarodni državi, se
daj že 34 let pod diktatorsko monokracijo nekronanega 
komunističnega kralja, ki nima legalnega naslednika — 
in ga očividno niti noče. Ali ga pa ne more najti? In se je 
iz tega razloga zatekel k sistemu kolektivnega nasled
stva in vodstva države?

Res so njegovi tovariši iz časa revolucije vsi odpadli, 
tisti namreč, ki jih je z njim vezala revolucionarna vro
čina in so se izkazali prekaljeni borci za zmago komuniz
ma. Odšel je Milovan Dijlas, njegov najožji tovariš in 
predistinirani naslednik, ko je javno obsodil tisto, za kar 
se je prej boril. Nasilno je bil pahnjen z oblasti Aleksan- 
dar Rankovič, visok medvojni poveljnik partizanstva in 
vrhovni šef tajne policije UDBA, kakor tudi Koča Popo
vič, prav tako med najvišjimi partijskimi in yojaskimi 
veličinami, ker ne eden ne drugi ni bil Titu več po volji 
zaradi stališč, ki jih absolutistični diktator ni maral. In 
do konca najzvestejši med njimi, Edvard Kardelj, pred
videni najvplivnejši izvrševalec titoizma, je nedavno 
umH. Vse drugo v partiji, morda z izjemo Hrvata Baka- 
riča, ki kaj pomeni, je mlajšega rodu in drugačnih pogle
dov na položaj, in nobenemu Tito toliko ne zaupa, da bi 
mu odmeril samostojno in vodilno pozicijo po svoji smrti. 
Zato kolektivno vodstvo pod močnim nadzorstvom voja
ških sil, na katere edino se Tito zanese. Toda, ali je voj
ska z ozirom na srbsko-hrvatski antagonizem kompakt
na in zanesljiva?

Navedeni dejavniki vzbujajo med narodi doma m 
med izseljenci širom sveta resne skrbi, kako se bo pod ta
kimi neugodnimi pogoji usoda države razvijala, ko Tita 
ne bo več. Prav tako si to vprašanje zastavljajo časnikar
ji, ki obiskujejo Jugoslavijo, kakor tudi državniki in di
plomati pri ocenjevanju stanja v tem delu sveta. Vsem 
plava pred očmi grozeča sovjetska nevarnost, ker mo
skovski oblastniki niso preklicali znane doktrine tov. 
Brežnjeva, ki je pognala ruske tanke na Češko 1. 1968.

Eno prav gotovo drži: ni ga voditelja v Jugoslaviji, 
ki bi z isto avtoriteto in močjo mogel nadomestiti “kra
lja” Tita; to pa znači, da se bo ves obstoječi sistem usod
no zamajal, in pojavile se bodo sile, katere je diktator po
rinil na stran in jih onemogočil, vse to tudi v primeru, če 
se v notranje zadeve vmeša kaka zunanja sila. Jugoslo
vansko ljudstvo na široko ne mara komunizma, mara pa 
Tita kot najboljše zlo v danih razmerah. Kaj bo, ko tega 
zla ne bo več?

Menimo, da prihaja čas, ko je treba stvarnosti pogle
dati v oči ih se odločno pripravljati na soočenje z njo. Ne 
samo narodu doma, ampak tudi političnim in vsem dru
gim izseljencem po svetu, tudi v ZDA in Kanadi, je treba 
zarisati jasen cilj in pot do njega, ko se narod znajde v 
krizi. Vsakdo, ki mu še polje po žilah slovenska kri, se je 
dolžan pripraviti, na tisti trenutek, ko bo narod potrebo
val politične in vsake druge naše pomoči.

Spričo nevarnosti, ki grozi vsem narodom v Jugosla
viji, se sama po sebi vsiljuje za reševanje iz krize pot evo
lucije in političnega pluralizma, opustitev enostrankar
skega sistema in postopno uvajanje demokratičnih svo
boščin. Sedanjo državno skupnost je treba ohraniti, dok
ler se v miru in po medsebojnem sporazumu ne izvede dr- 
žavnopravna reforma na jugoslovanskem prostoru. Po 
mnenju predsednika Narodnega odbora Miloša Stareta 
hrvatsko politično predstavništvo (HSS) ne bi nasproto
valo konfederaciji samostojnih držav na slovanskem ju
gu, med katerimi bi bila tudi samostojna država Sloveni
ja. Meni, da bi se z dobro voljo in državniško modrostjo 
mogel rešiti tudi 'mejni spor med Srbi in Hrvati, glavna 
ovira za mirno in bratsko sožitje med obema narodoma.

Slovenska Magna Carta za prehod iz diktature v de
mokratično vladavino je obsežena v znani “Slovenski for
muli”, razglašeni v imenu NO za Slovenijo 1. 1960. (Dr. 
Miha Krek). Skupni cilj je vzpostavitev svobodne, demo
kratične vladavine po načelih Ustanovne listine Združe
nih narodov: Splošna deklaracija ZN o človekovih pravi
cah iz 1. 1948 in določbe Strasburških konvencij naj bodo 
sestavni del bodoče ustave. Za miren prehod iz diktature 
v svobodno vladavino, brez nevarnosti za maše medna
rodno priznane meie, se sprejema — ne za dokončno dr- 
žavnopravno ureditev, amnak le za začetno, dejansko iz
hodišče

publik; njihovo lastno območje naj obsega pristojnosti, 
ki so bile priznane Hrvaški v sporazumu iz 1. 1939, in pa 
vse pristojnosti, ki so vsaj po besedilu sedaj priznane ta- 
kozvanim ljudskim republikam.

Po vzpostavitvi tega začetnega dejanskega stanja 
bodo mogli svobodni narodi na ozemlju Jugoslavije v at
mosferi mirnega medsebojnega razumevanja in brez su
rove sile sami urediti svoja predstavništva, ki naj sklepa
jo o vseh problemih njihove bodočnosti. Slovenska for
mula — n* katero po našem prepričanju lahko pristanejo 
tudi Hrvati in Srbi — nič ne predpisuje kakih konkret
nih državnopravnih reform, ampak se omejuje le na naj
nujnejšo formulacijo prehodnega, in najbolj nevarnega 
razvoja, končno urejanje sožitja južnoslovanskih naro
dov pa prepušča svobodno izvoljenim predstavništvom 
teh narodov.

Nihče ne trdi, da se bo to zgodilo takoj po Titovi 
smrti, a do tega bo prišlo gotovo, kot noči sledi dan, pri
šlo prej ali slej. Čas pa nas vendarle priganja, da se pri
pravimo, da vemo, kaj hočemo in da smo narodu doma 
zmožni v odločilnem trenutku nuditi pomoč, ki jo od nas 
pričakuje in potrebuje.

L. P.

Graduant
Gilmour Akademije

Prenos fotografij
Prvi žični prenos fotografij 

sedanja razmejitev in ureditev posameznih re- itiil napravljen leta 1924.

Droblinice, sladke 
in žaltave

r CLEVELAND, O.— Nekako v 
letih 1949 do 1951 je ibila veči
na “novih” iz taborišč že v A- 
meriki. Kar precejšnje število 
nas je bilo, — videlo se je, ka
dar smo ob kaki prireditvi pri
šli skupaj. Naši neprijatelji so 
nam nadeli tudi ime “rožma- 
novci”, — češ, ker so z Rožma
nom sodelovali in z njim iz do
movine zbežali. Pri Sv. Lovren
cu je bil naš pokojni škof lepo 
v župnišče sprejet, — zunaj vrat 
pa je bilo nekaj nahujskanih, ki 
bi ga pa tudi kamenjali, če se 
ne bi kazni bali. Tako daleč je 
lažniva propaganda prodrla, da 
nekaj pobožnih žena ni maralo 
nekaj dni k sv. obhajilu, če je 
škof Rožman maševal in potem 
obhajal, v strahu, če morda res 
ima s človeško; krvjo omadeže
vane roke.

Kakor sem že zapisal — svo
bodno, brez vsakega strahu smo 
se še takrat sprehajali po ce
stah.

In se je zgodilo, naj bo še z£ 
pisano. V okolici Sv. Vida je bi
lo, da sta se dva mlada na kri
žišču objela in poljubila seveda. 
Mary R., zvesta čitateljica na
prednega časopisja, je to videla. 
Delala se je, da bo padla v neza
vest. Hiti na vrata svoje prija
teljice, malo, da ni vrat s teča
jev vrgla: “Je res, kar pišejo. To 
je sama vlačugarija!”

“Kaj pa je? Povej, kaj si vi
dela?” jo prijateljica povprašu
je.

“Oh,” je ihtela, “dvoje mlado, 
fante in deklina, sta se na cesti 

kateri obiskuje isto šolo, je Jskup poprijela in se kušvala! 
končal slovensko šolo pri Sv. j Kaj takega mi nismo nikoli po- 
Vidu, rad sodeluje pri sloven- .čenjali. So kakor psi, brez vsa- 
skih prireditvah in je član fol- jkega sramu! Naša Justi jih ima 
klorne skupine Kres. Marko se sedemnajst, pa je še angelj. Še

Marko Vovk
CLEVELAND, O. — V nedg- 

Ijo, 20. maja, je ob 11. dopoldne 
imela Gilmour Akademija v 
Gates Mills, Ohio, svojo tride
seto graduacijo s slovesno sv. 
mašo. Šola, katero vodi red bra
tov Svetega Križa, se uvršča 
med eno izmed najboljših de
ških akademij na svetu, saj na 
njej študirajo ftmtje.,.g, vsega 
sveta. Letos je graduiral na tej 
šoli mladi Marko Vovk. Tu je ! 
dobil dobro podlago za svoj bo-1 
doči študij in poklic v arhitek
turi in gradbeni strukturi, saj 
je bil več let njegov učitelj g. 
Turkalj, nekdanji gojenec slav
nega arhitekta Plečnika. Marko 
se misli med drugim posvetiti 
tudi študiju gradnje mostov in 
jezov.

Marko se je v tej šoli vse
stransko udejstvoval, je druža
ben in ponosen mlad Slovenec, 
fant mnogih zanimanj in načr
tov, ljubitelj športa in glasbe. 
Že več kot deset let se uspešno 
udejstvuje v nogometu, plava
nju in smučanju, kjer je tekom 
teh let dobil mnogo priznanj, j 
Marko, kot njegov brat Leon, ^

bo letos udeležil slovenskega 
študijskega tečaja na Koro
škem. Gotovo bodo znali naši 
slovenski koroški voditelji in 
vzgojitelji najbolje poglobiti 
ljubezen in narodno zavest naši 
mladini s tem, da ji bodo po
kazali bogato starodavno slo-

nima ‘stedi’ fanta. Jaz jo pre
mišljujem, nikamor z doma, le 
v svoji sobi se s knjigami ukvar
ja. Prav nič ji ni za fante, pa 
je lepa in dobila bi ga, če bi ma
lo ven v družbo šla. Se bojim, 
da mi jo še v kiošter popiha.” 

Bilo je še več govorjenja, kle-
vensko dediščino, na katero naj [petanja in obrekovanja.
bomo vsi ponosni.

Marko je sin pokojnega veli
kega Slovenca dr. Vinka Vovka, 
pionirja in graditelja povojnega 
slovenskega šolstva v Trstu in 
na Primorskem, med nami v 
Clevelandu pa dobro poznanega 
velikega sodelavca Kresa vse do 
njegove smrti. Markova mati 
ga. Eda Vovk Pusl je poznana 
kulturna delavka, ustanovitelji
ca in dogloletna voditeljica fol
klorne skupine Kres.

Mlademu Marku Vovku če
stitamo in želimo veliko uspe
hov pri uresničitvi njegovih šte
vilnih načrtov.

Prijatelji

Ni še leto minilo, ko Mrs. Ma
ry pozvoni na farovška vrata.

“Oh, gospod, ne vem, kako je 
do tega prišlo — naša Justi ni 
več, sama. Bi jo lahko, kar se 
da prej na tiho poročili? Govo
rice bodo nastale, to vem. Naj 
ljudje govore, kar hočejo, naša 
vlačuga ni bila.”

Dobri gospod jo potolaži: ‘Če 
ima dekle ženina, je lahko tudi 
poroka — tako, kakor želite.” 

“Poznate gospod našo cesto, 
hiša pri hiši, ni vmes toliko 
prostora, da bi se ‘komod lojtro’ 
postavilo, kadar se hišo ‘penta\ 
Kje sem si jaz kaj .takega mi
slila! Kar skozi okno iz ene hi
še v drugo je fante stopilo in 
je lazil toliko časa, da je dekli
no ‘zrihtal’! Taka dekle,, sedaj 
pa taka sramota. Ne bo- nič oh-

ceti. Poročite jo — pa amen naj 
bo!” . A.

Tako se včasih človek v jezik 
ugrizne, če usta prepogosto, pre- 
naširoko odpira. Tudi jaz sem 
se že parkrat ugriznil — še do
bro, da ne do krvi.

Vedno hvala Bogu za lepo 
vreme in za dobre ljudi, ki so 
nam pomagali, da smo prišli v 
to deželo in da smo se "postavili 
na noge. Se kdaj spomnimo onih
naših dobrotnikov?

*
Bilo je še zgodaj spomladi ■— 

ravno v času, ko je Kardeljeva 
duša njegovo telo zapustila. 
Drug drugega sta se pač nave
ličala.

Onkraj Grosuplja, že bolj na 
Dolenjskem,’ sta soseda po vrto
vih pospravljala, kar ti naen
krat tam nekje pri Ljubljani za
grmi strel iz topa,

“Zakaj pa zdaj spet strelja
jo?”

“Saj sem ti že prej povedal, 
da Kardelj prihaja v Ljubljano.”

Sosed se začudi: “I, kaj ga ni
so s taprvim ‘šusom’ podrli?”

J. P.
---------o---------

Lujan, Argentina - 
Lesncnt, IM

CLEVELAND, O. — Letošnje 
jubilej ho romanje v Lujan je bi
lo gotovo eno največjih sloven
skih manifestacij v Argentini. 
Majnika je preteklo 45 let, ko je 
Slovence v Argentini zbral du
hovnik Jože Kastdlic pri Mariji 
v Lujanu in se je v tem svetišču 
prvikrat oglasila slovenska be
seda in zadoneli akordi sloven
ske pesmi. Ko je zamenjal Jože
ta Kastelica msgr. Janez Hlad
nik, se je romanje obnavljalo 
vsako leto.

Pred tridesetimi leti so se te
mu romanju pridružili še ljudje, 
ki so se v Argentino priselili po 
drugi svetovni vojni iz begun
skih taborišč v Italiji in Avstri
ji. Slovenci, ki so>svojo domovi
no zapustili,'da,si ohranijo naj
osnovnejšo človeško svobodo. 
Cerkev Lujanske Matere božje, 
ki je naj večja v Argentini in 
sprejme v svoje okrilje več tisoč 
ljudi, je bila ob tem jubilejnem 
praznovanju nabito polna slo
venskih romarjev. V procesiji, 
ki se je razvila iz cerkve na pro
sto, so nosili fantje v narodnih 
nošah bandero Svetogorske Ma
tere božje, ker večina Slovencev, 
ki so tja prišli pred drugo sve
tovno vojno, je bila iz naše Pri
morske, podobo Lujanske Zavet
nice in sliko brezjanske Marije 
Pomagaj. Slikovite narodne no
še in verski izraz množice ro
marjev so pri Argentincih-do- 
mačinih vzbujali veliko pozor
nost; je bil kot naš apostolat, za
radi katerega nas je Bag poslal 
med druge narode.

Tudi letošnje romanje v Le- 
mont je jubilejno. Pred 50 leti 
se je v Lemontu vršil Vseslo
venski , ameriški katoliški shod, 
na katerem se je zbrala tisočgla- 
va množica vernikov okrog po
dobe Marije Pomagaj. Takrat so 
Ameriški Slovenci potrdili svojo 
vernost, zvestobo slovenski na
rodnostni pripadnosti. V tej zve
zi so napravili trdne sklepe kot 
vodilo za svoje vsakdanje živ
ljenje v ožjem in širšem svojem 
udejstvovanju.

Kakor so se ob jubilejnem ro
manju v Lujanu zbrali Slovenci 
iz vse Argentine, iz Buenos 
Airesa, Cordobe, Bariloč, Men- 
doze in od drugod, bi bilo pri
merno, da se za 50-letnico naše
ga katoliškega shoda zberejo 
Slovenci iz vseh krajev Ameri
ke v Lemontu 30. junija in 1. ju
lija. Ob tem vseslovenskem spo
minskem dnevu naj se Slovenci 
zberemo okrog naše slovenske 
posebne zavetnice Kraljice na
šega naroda in pred njeno podo
bo izrazimo našo globoko ver
nost, priznanje zvestobe sloven
skemu narodu in pripravljenost, 
da iz tega zaklada črpamo smer
nice za naše ponašanje v dnev
nem življenju v naši javnosti in 
družinah, ki ga Ona upravičeno

Clevelandski ikof faranom Sv. Lovrenca
Dragi farani Svetega Lovrenca!

Naslednje vrstice naslavljam na vas z ozirom na odloči
tev, da imenujem za župnika pri Sv. Lovrencu č. g. Antona 
Rebola, ki bo nasledil č. g. Jožefa Varga. Č. g; Rebol je odlič
no kvalificiran za to službo, ker je prvič amerikanski Slove
nec in drpgič je služboval na slovenski župniji; tako bo mo
gel tudi pri vas nadaljevati z bogoslužjem v slovenskem je
ziku. ! ,

Gospod Rebol je bil od leta 1969 pomožni ravnatelj Ka
toliške dobrodelnosti, zato je dobro izvežban v različnih služ
bah, po katerih Katoliška dobrodelnost služi ljudstvu naše 
škofije. Njegovo znanje, spretnost in izkušnje bodo v izredno 
korist faranom Sv. Lovrenca.

Gospod Rebol bo še zanaprej ravnatelj novoustanovlje
nega Sveta za Zakon in Družinske zavede v škofiji. Prepričan 
sem, da bo v tej službi v pomoč pri obnovi in okrepitvi zako
na in družinskega življenja v župniji.

Dobro mi je znano, da so farani, ki so se srečali z mojimi 
predstavniki v zadevi tega imenovanja, .želefiv da ne bi imel 
župnik pri Sv. Lovrencu poleg svoje službe nobene druge od
govornosti. Toda na žalost morajo"mnogi duhovniki opravlja
ti še druge službe zaradi pomanjkanja duhovnikov. Z g. Re- 
bolom sva dobro prerešetala to zadevo in sem prepričan, da 
bo mogel dobro vršiti obe službi.

Istočasno imenujemo č. g. Walterja H. Jenne, pomožnega 
ravnatelja Katoliške dobrodelnosti, za pomožnega župnika z 
bivališčem pri Sv. Lovrencu. Čeprav je njegova- glavna služ
ba Katoliška dobrodelnost, je vseeno pripravljen pomagati 
g. Rebolu. ;, Aju A "

Ko bosta začela gg. Rebol in Jenne vam služiti, vas bom 
spremljal'z- molitvijo in blagoslovom.

Vaš iskreno vdani v Kristusu, 
f JAMES A. HICKEY 
(Most Reverend) James A. Hickey 
klevelandski škof
------o------- -------

Zasedanje papeških misijonskih družb
V novi kongresni dvorani pa

peškega zavoda za širjenje vere 
na Giancolu v Rimu je bilo od 
8. do 10. majnika letošnje vr
hovno zasedanje osrednjih mi
sijonskih družb. Zasedanja se 
je udeležil tudi' slovenski na
rodni voditelj teh ustanov dr. 
Vilko Fajdiga iz Ljubljane. Mi
sijonskega zasedanja se je ude
ležilo zastopstvo iz 93 držav. 
Zasedanje je začel kardinal Ros
si, prefekt Kongregacije za e- 
vangelizacijo narodov; vodil pa 
ga je nadškof Simon Lourdu- 
samy, ki je predsednik pape
ških misijonskih družb.

Glavna naloga udeležencev je 
bila premisliti načrt razdelitve 
pomoči misijonom po raznih ce

linah. Misijonske ustanove zbi
rajo sredstva za misijonsko de
lo. Nanje se od vseh strani obra
čajo s prošnjami, vrhovno mi
sijonsko vodstvo pa mora smotr
no razdeljevati nabrano pomoč, 
potem ko pretehta vse prošnje 
in predloge za pomoč. Udeležen
ci so se veliko pogovarjali o la
koti in revščini, o vojskah in e- 
lementarnih nesrečah, ki tarejo 
ljudstva v misijonskih deželah.

Zbrane voditelje misijonskih 
akcij je sprejel tudi sv. oče. 
Spomnil jih je zlasti na to, kak
šna solidarnost je vladala med 
posameznimi krščanskimi skup
nostmi že v prvih časih krščan
stva.

od nas, svojih otrok, pričakuje.
Iz Clevelanda romanje v Le- 

mont za 30. junija in 1. julija or
ganizira Slomškov krožek. Od
potovali bomo v soboto, 30. juni
ja, zjutraj okrog sedme ure z 
avtobusi in se vrnili v ponede
ljek zjutraj ob šesti uri. Za vož
njo, prenočišče za eno noč s šti
rikrat postreženo hrano je ob 
prijavi plačati $50.

V zahvalo, da živijo v svobod
ni Argentini, so ob jubilejnem 
romanju zapeli Slovenci v Luja
nu Mariji v čast: Bodi nam po
zdravljena! Dosti vzrokov ima
mo tudi mi v Severni Ameriki, 
da našo Kraljico Marijo Poma
gaj pozdravimo na njenem po
sebnem domovanju s prav tako 
hvaležnimi srci.

J. O-k.

IZ NAŠIH VRST
Girard, O. — Spoštovani! Pri

ložena je naročnina za naš slo- 
vens'ki list Ameriško Domovino. 
S tem je plačano do junija 1980.

Z Ameriško Domovino sem za
dovoljen, da bi jo le bolj redno 
prejemal. Velikokrat se kakšna 
številka izgubi. Vem, da Vi list 
redno odpošiljate.

Dalje priporočam, da od časa 
do časa objavite kaka gospodar
ska in kmetijska navodila, kot 
na primer, kdaj je najboljši čas 
za sajenje krompirja, fižola in 
druge povrtnine. Mislim, da bi 
bilo to dobro.

Želeč vse najboljše, Vas lepo 
pozdravlja

Stanko Selak
v

Pickering, Ont. — Spoštova
ni! Priloženo vam pošiljam na
ročnino za Ameriško Domovino. 
Z listom sem zelo zadovoljen. 
Lep pozdrav vsem prijateljem!

; > ; Ivan Celar

Chicago, 111. — Ker se koncem 
tega meseca izteka moja naroč
nina na Ameriško Domovino, 
pošiljam ček za enoletno naroč
nino v bodoče.

Pozdravljeni!
Metoda Fischinger 

¥
Thunder Bay, Ont. — Naroč

nina mi poteka, pošiljam Vam 
tu nakaznico za $50 za enoletno 
naročnino. Kar je več, je za Ti
skovni sklad lista. Pošiljajte mi
ga, prosim, na moj novi naslov.

Živeli in pozdravljeni!
Janez Kramar 
*

Pittsburg, Kans. — Priložena 
denarna nakaznica je za obnovo 
enoletne naročnine za Ameriško 
Domovino in nekaj za tiskovni 
skled lista. Brez Ameriške Do
movine ne bi želela ostati, pre
več bi jo pogrešala! Ko pridem 
domov, pogledam v poštni pre
dal in če dobim tam Ameriško 
Domovino, si takoj vzamem čas, 
da jo pregledam.

Veste, se mi zdi tako, kot da 
bi prišlo pismo iz starega kraja, 
od mojih domačih ljudi. Zato že
lim, da bi AD še mnogo let pri
hajala v naše domove.

Vsem pri listu želim obilo u- 
speha in vse dobro pri težav
nem, pa zjelo pomembnem delu!

Frančiška Pečnik
*

Guelph, Ont. — Prilagam ček 
za naročnino in nekaj za tiskov
ni sklad. Z Ameriško Domovino 
smo zelo zadovoljni in jo radi 
prebiramo, posebno odkar smo 
se preselili na deželo.

Ameriška Domovina nam pri
naša toliko lepih in poučnin 
člankov poleg novic iz slovenske 
skupnosti in z vsega sveta.

Bog živi vse dopisnike in n- 
rednika lista!

’ Ciril Prežel
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iimcgrads 
iz Illwankeeja

MILWAUKEE, Wis. — Zaja
drali smo v mesec, ki nam bo 
po “aprilskem” maju končno s 
poletjem prinesel tudi zaneslji
vejše vreme. Staro slovensko 
ime je rožnik, mesec, ko vse 
cvete. Seveda ni znano iz nekaj 
stoletij starih koledarskih zapi
skov samo to ime. Omenjajo še 
bov cvet, rožni cvet, ržni cvet, 
sečnik, travnar, ivanšček, kres- 
nik, šestnik, ranoleten, prašnik, 
senšek in senovjek. V mesecu 
juniju zasledimo v naravi mno
go sprememb. Ptice potihnejo, 
krave dajejo manj mleka in ko
koši nesejo jajca bolj na redko. 
Na nekaterih listnih drevesih o- 
pazimo, da so jim listi drugače 
obrnjeni. Komaj še je začel dan 
pošteno daljšati, bo veselja kma
lu konec. Dne 21. junija bo na
stopilo poletje in dnevi bodo po
stali spet krajši in manjši. Na
mesto da bi bilo urejeno tako, 
da bi bili najdaljši dnevi v av
gustu, v pasjih dneh in dneh
prijetnega kopanja!

*
Vsako mesto od Pariza do Du

naja, od New Yorka do Parna 
in od Beograda do Ljubljane 
ima svoje znamenitosti, lepotne 
kotičke, posebno pa svoje ljud
ske karakterje, meščanske tipe, 
ki ostanejo človeku zaradi svo
jih originalnosti v trajnem spo
minu. Pred mnogimi leti, še v 
stari Jugoslaviji, je bela Ljub 
Ijana imela lepo število meščan 
skih originalov, ki so razživeli 
in razburkali vsakdanjost ljub
ljanskega življenja in utripa. 
To se je dogajalo pred leti, da
nes, v času avtomobilskega in 
tehničnega napredka, dvomim 
če ima rdeča Ljubljana še kaj 
svojih mestnih tipov.

Jaz in še mnogo drugih sta
rejših Ljubljančanov se dobro 
spominjamo enega naj večjih 
ljubljanskih originalov, nestor
ja slovenskih igralcev, večnega 
mladeniča Danila, elegantno o- 
blečenega s cigaro v ustih in 
Promenadno palico, kjer je na 
levo in desno poljubljal roke 
Ljubljančankam.

Kdo se ne spominja našega 
impresionističnega slikarja Ri
harda Jakopiča, kjer je vsako 
Jutro mimo Opere prihajal 
svoj umetniški paviljon v Tivo
liju. Bil je strasten kadilec, ta
ko da je imel vse prste, brado 
in brke ožgane in orumenele 
Lred paviljonom ga je vsako 
Jutro pričakal mestni paznik 
kifeljc Franc Jožef” ter poro

čal umetniku Jakopiču vse, kar 
je ponoči pripetilo v parku 

In okrog paviljona.
Veseli utrip stare Ljubljane 

Se od srca nasmiha na Ijubljan- 
shega originala, poveljnika ljub
ljanskih prostovoljnih gasilcev 

-^■ta Turka”, ki je baje povelje- 
^&1 takole: “Pozor! Rit k zid
ukrnit,” in kot eden so gasilci 
^vršili njegovo povelje. 
v Kdo izmed starejših Ljubljan- 
canov se ne spominja čokatega 
■Uražnika-prometnika pred glav- 
ho pošto “Dolfusa”, ki je bil 
fVah in trepet vseh tistih, ki so 

ule ali nehote kršili prometni 
Zakon.

Prijatelji nočnega življenja, 
h°sebno kavarniških lokalov, se 

ubro spominjajo male, nizko 
uscene prodajalke nočnega ča- 

s°pisa “Jutra” Grete Garbo, ki 
Ju imela svoje stalne odiemalce

vseh kavarnah v središču 
Ljubljane.

športniki, posebo simpatizer
ja K Ilirije, se bodo dobro spo- 
^ Ulj ali elegantnega predavate-
tei■■r?fanja na ljubljanskem uči- 

Jišču prof. Lapajneta, ki je

Velik ljubljanski original je 
bil tudi pisatelj Rudolf, ki je 
veliko prepotoval in je znal du
cat jezikov. Bil je denarno slabo 
podkovan. Bil je suhotne posta
ve, spal je nekje na periferiji 
mesta in njegovo bivališče je 
bilo bolj ležišče za hlapca v hle
vu. Ko si ga srečal na ljubljan
skih ulicah, je bil zlikan, zme
rom v svežem, da človeku še 
malo ni padlo v glavo, odkod 
prihaja na obisk ljubljanskih lo
kalov. Veseljak Rudolf se je 
najraje družil z originali Mest
nega loga in Ljubljanskega bar
ja, kjer so poslušali,, kako raste 
preslica. Seveda, so ti originali 
dobro vedeli, da se med jarki in 
na raznih kotih nizkega grmi
čevja skrivajo okusni fazani, 
kjer so jih lovili kar z rokami. 
Seveda so potem v večernih li
rah na račun fazanov pili, peli 
in pirovali do ranega jutra.

Naj večji in še danes živeči 
bohem, ljubljanski original je 
pisatelj Ivan Mrak. Z ženo, u~ 
metniško slikarico, sta pila vse 
življenje le kavo. Pisateljev, 
slikarjev in glasbenikov ima 
Ljubljana na pretek, toda dra
matik Ivan Mrak je le eden. O 
njem je toliko zgodbic, kolikor 
je slik v pratiki. So dobroduš
ne, zlobne in hudomušne, pač 
take, karšne ustvarja okolica in 
utrip ljubljanskega mesta. Na 
cesti si ga opazil takoj, njegova 
velika glava in postava, njegovi 
veliki čevlji, njegov kosmati o- 
braz z velikimi in povešenimi 
ustnicami, so bili Mrakova ne
zmotljiva identifikacija. Mrak 
je napisal okrog 50 tragedij in 
nihče za njim jih ne bo. Pred 
leti so mu v Ljubljani vprizorili 
dve drami. Eno so kritiki hva
lili do nebes, drugo pa metali v 
pekel. Najbolj priljubljen ljub
ljanski meščan je še danes naj- 
večji slovenski humorist Ježek 
— Fran Milčinski, original, ša
ljivec, satirik in kupletist. O 
ljubljanskih tipih bi lahko napi
sal še veliko več, toda za zdaj 
naj zadostuje. Ljubljanski origi
nali so bili ljudje, ki so večkrat 
osrečili sorojake in so s tem do
kazali, da so se rodili in živeli, 
in so ljudje, ki jim tudi deset
letja življenja ne pomenijo do
sti!

*
Bral serh: Neki rojak se je

hudo ranil zaradi malomarno- 
sto bolničarjev, ki sta ga izpu
stila, ko sta ga na nosilih nesla 
po stopnišču. Sledi širše pojasni
lo neljubega dogodka: Ranjeni
človek je vodovodni inštalater. 
Medtem ko je popravljal vodo
vodno cev v nekem stanovanju, 
klečeč pod umivalnikom, je pri
šla gospodinja, ki je mislila, da 
pod umivalnikom kleči njen 
mož, pa je iztegnila roko in ga 
uščipnila v občutljivo mesto. 
Možakar je kajpada preseneče
no vzdignil glavo, z vso silo 
butnil v umivalnik in se one
svestil. Mož gospodinje je hitro 
poklical rešilni avto. Medtem 
ko sta bolničarja položila člove
ka na nosila in ga nesla po stop
nicah navzdol, jima je mož raz
lagal, kaj se je pripetilo vodne
mu inštalaterju. Bolničarja sta 
oušnila v tak smeh, da sta iz
pustila nosila iz rok, revež pa si 
je pri tem zlomil nogo.

Prišel je torej čas, ko mora 
človek paziti, kam se skloni in 
kdaj se smeje, kot bi rekel star 
Ljubljančan.

Prišel na vsako nogometno tek-
t> h ln na sJ;arem igrišču

^kinovim gradom. Ele- 
^htnoi °Llečen, s palico v roki 
je rnon°kljem na levem očesu, 
tekS Sme®n^camJ dirigiral potek 
in 1116 '^'er ■*e §ovor^ z rokami 
stQS ^a^co> Je veliko pro- 

a °krog sebe, čeprav se je
So tkltncev okr°g njega, kjer 
pe °^eii slišati duhovite dovti- 

Ila račun nogometa.

Na nekem pokopališču sem 
bral: Tu počiva Urh Mohr, urar. 
Umrl je, ker mu je odbila zad
nja ura! — Tukaj leži skopuh — 
umrl je od stradanja. Hvaležni 
dediči.

Rajnki Polde je sto let živel.1 
Ni čudno — avta ni imel, vinca 
ni pil in kadil tudi ni. Bal se je j 
žensk in zmeraj je žalosten bil. 
Joj, kruta usoda: Srce mu je
zalila voda! j

L. G.

MALI OGLASI
Rojaki pozor

Izvršujem, zidarska in mizarska 
dela, pleskam hiše zunaj in zno
traj, izvršujem električno in 
vodno napeljavo, popravljam 
strehe. Kličite po 5. popoldne 
tel. 881-5429.

(67-76)

BANK TELLERS WANTED
Steady, full: time employment 

from Mon. .to Fri. available at 
our bank on corner of E. 63 St. 
and St. Clair Ave, Must be able 
to type and have a good aptitude 
for figures and a pleasing per
sonality. Experience preferred 
but not necessary. For appoint
ment call Kathy in personnel. 
The Broadview Savings & Loan 

351-2200
Equal Opportunity Employer

(67-70)

MALI OGLASI
Hiša naprodaj

Enostano vanj ska, 6 sob, brez 
garaže, v okolici sv. Vida. Sprej
me dolg na vpis, če je treba. 
Ugodne obresti.

Kličite 431-0628
(Jun 8, 13)

Naprodaj na Edna Ave.
Enostanovanjska hiša s 4 spal

nicami v odličnem stanju, z 
garažo za 2 avta in z ograjenim 
vrtom. $23,500.

R. J. DVORAK REALTY 
944-5999

(67-68)

HOUSE FOR SALE
Bonna Ave!, near E. 60 St. — 

4 family — 4 bathrooms — 4 
furnaces. Good income property. 
Call 481-5438.

(67-69)

V BLAG SPOMIN
PRVE ŽALOSTNE OBLETNICE 

SMRTI NAŠEGA LJUBEGA 
SOPROGA, OČETA IN 

STAREGA OČETA

MNit mi
ki nas je za vedno zapustil 

8. junija 1978.
Nikoli Te ne bomo pozabili 
in vedno bomo Te ljubili. 
Čeprav v hladnem grobu spiš, 

v srcih naših Ti živiš
in živel boš do konca naših 

dni.
žalujoči ostali:

soproga - Jennie 
sin - John H. in žena Betty, 

hčerka - Ema Kodanovac in 
mož Tom, ,

dva vnuka, dve Vnukinji, 
dve .pravnukinji,

• sestra - Pavline Boštjančič . 
brat in dve sestri v stari 
domovini, več sorodnikov 

tukaj in tam.
Cleveland, O, 8 junija 1979.

OPEN HOUSE 
SAT. & SUN. 2-5

20630 Wilmore, Euclid off E. 
200 St. New on the market. This 
aluminum sided Colonial has 
extra large bedrooms, remodel 
ed kitchen with eating bar, full 
bath and shower stall in base
ment, dining room and large liv
ing room. Lovely decor. Beauti
fully landscaped yard. 75 foot 
frontage with rear patio. 2y2 
car garage. Immaculate in ana 
out. Low 50’s.

CENTURY 21 
Leo Raur

481-7359 or 486-1655

OPEN SUN. 2-5 
$49,900 1144 E. 167 St.

Cleveland, O.
Like new, 3 bedroom bungalow. 
Large country kitchen, IV2 
baths, full basement, double 
garage, walk to park. A great 
home in the Grovewood area.

Sturm & Associates, Inc. 
Real Estate 946-0200

Veliko hiše za ta denar 
Beverly Hills pri Chardon, do

bro področje, zidana, ometane 
stene, trd les v podnih, 4 spal
nice, 3 kopalnice, razvedrilnica 
z baro, garaža za 2 avta in še 
veliko drugega. Kličite 

Turk Realty 
531-5337

ODPRTO V SOBOTO IN 
NEDELJO 2.-5. pop.

Zidan bungalov v Euclidu na 
19551 Naumann Ave. 

pri E. 200 St.
3 spalnice, izredno velika ku 

hinja, zaprta, kurjena veranda 
zadaj, 1U kopalnice, razdeljena 
klet z razvedrilnico, kamin na 
drva, sadna klet, garaža za 21/; 
avta z vrati na električno odpi
ranje, plinski raženj. Kličite Jim 
Drobnick, 692-0678 po 5. pop.

REALTY WORLD 
WEBSTER REALTY 

944-3300

AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDN0TA

Oglašajte v Ameriški 
Domovini! S tem boste 
pomagali sebi in svojemu 
slovenskemu listu!

NAJSTAREJŠA SLOVENSKA 
KATOLIŠKA ZAVAROVALNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

• Mi izdajamo najmodernejše celo-življenske in ustanovne 
(endowments) certifikate za mladino in odrasle od roj
stva do 60. leta, vsote so neomejene nad $1,000.

• Naša ugledna bratska organizacija Vam poleg zavaroval
nine nudi tudi verske, športne, družabne in druge aktiv-

• SLOVENCI! PRIDRUŽITE SE SLOVENCEM!

nosti. Pri nas imate, na primer, priložnost udeležbe pri 
kegljanju, igranju košarke itd., nadalje se lahko udele-

• ZAPOMNITE SI — PRI NAS DOBITE OSEBNO
POZORNOST! 
žite plesov, poletnih piknikov, športnih turnej in božičnih
prireditev za otroke.

Za podrobnosti in pojasnila stopite takoj v stik s sledečimi 
tajniki/tajnicami (ali pa pišite v glavni urad: 351-353 N. 
Chicago St., Joliet, 111. 60431).

ALBIN OREHEK, društvo št. 25, Tel. 481-1481

FRANK ŠEGA, društvo št. 226, Tel. 944-0020

JOSEPHINE TRUNK, društvo št. 255, Tel. 481-5004

1
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MALI OGLASI
COLONIAL $61,900
EVERYTHING YOU COULD 
WANT, at an AFFORDABLE 
PRICE. A-l home with 3 large 
bedrooms, newly remodeled kit
chen, with, ail appliances. Farh- 
ily room, full divided basement, 
rec room and bar, woodburning 
fireplace, 2 car garage, covered 
patio and brick barbecue. OWN
ER NEEDS QUICK SALE 
MAKE YOUR OFFER NOW. 
Euclid.
JIM WETZEL REALTY, INC. 

951-9520

Apt. for Rent
1024 E. 74 St. up, with garage. 

Adults, no pets. 381-5499
(67-69)

OPEN HOUSE 
.SUN. 1-4

18213 Windward Rd. 3 Bedroom 
Buck Colonial. Large living 
room, woodburning; fireplace, 
formal dining room. with. leaded 
glass cabinets. Basement, new 
garage, patio, backporch with 
canopy. Newly carpeted., Much 
more. Mint condition. Must see. 
Upper 50’s. Call Andy Macko 

481-6485
REALTY WORLD 

WEBSTER REALTY 
944-3300

Čistilnica oblek naprodaj 
Čistilnica oblek, ki ima veliko 

posla s popravljanjem in prena- 
rejanjem obiek, je naprodaj v 
Collinwoodu. Kličite 531-6680.

(67-72)

For Sale 
' Edna Ave.

4 Bedroom single. A 1 condition. 
2 car garage. Fenced yard. 
$23.500.

R. J. DVORAK REALTY 
944-5989

(67-68)

For Sale
Musk oka Ave. Income Single 

5 rooms on 1st floor, 4 rooms 
■on‘ second,,,New furnace, roof, 
insulated aluminum siding, cop
per , plumbing, 2y2 car garage. 
Large lot. Excellent condition. 
$48,000. Call 261-0333 eves.

(67-71)

JOSEPH L 
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD 

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago 

podnevi in ponoči 

CENE NIZKE PO VAŠI ŽELJI

John Petrič 782 L 188
Odprto v torek, četrtek in petek 
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do 
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure. 
Zaprto v ponedeljek 

481-3485

ZAKRAJŠEK
FUNERAL HOME 00.

Tel: 361-3113 
6016 St. Clair Ave.

IZ SLOVENIJE
Grafofonske plošče • Knjige • 
Radenska voda • Zdravilni čaj 
Spominčki • Časopisje • Vage 

na kilograme • Semena • Stroj
čki za valjenje in rezanje testa

TIVOLI ENTERPRISES INC. 
6419 St. Clair Ave., Clevland, O 

431-5296

William J. Kennick 
Open House 

Sat. & Sun. 1-5 
2875 Rockefeller Rd Wickliffe, O.

Selling rny 4 bedroom house. 
$10,000 library not included. 
Some items for sale. 943-3670.

(Jun 8,15)

MALI OGLASI

RO PLAČAL V GOTOVINI
Stare motocikle, dele motoci

klov, literaturo o motociklih, 
fotografije motociklov; vse mora 
biti izpred leta 1930.

Kličite 228-0510

Power Sewing Machine. Ope
rator needed. Experience help
ful but not necessary. Reliabi
lity a must. Mon. thru Fri. 7 to 
3:30. Call 241-1695 for appoint
ment.

(67)

Open House 
Sat. & Sun. 1 to 5

18208 Hiller Ave., 3 bedroom 
Colonial, 2V2 baths, formal din
ing room, family room, large 
kitchen with nook. Walk to 
parochial schools, stores, church 
and RTA. 531-4478.

(67)

SHEETMETAL 
LAYOUT/FITTER

Experience in miscellaneous 
fabrication of sheetmetal and 
light structural and plate. Must 
be able to work with prints. 
Overtime, high hourly rate. 
Must have at least 5 years ex- 
perence. Position with advance
ment. Apply in person:

E & W Services, Inc.
7876 Enterprise Dr. 

Mentor, Ohio 
951-1500

WELDER
Must be experienced in arc, 

mig and tig. Take pride in work 
for miscellaneous job shop fab
rications. High hourly rate, 
overtime, excellent benefit pac
kage, steady work with variety. 
Apply in person:

E & W Services, Inc.
7876 Enterprise Dr. 

Mentor, Ohio 
951-1500

(66-68)

Wanted. Constractor for Hous
ing RehabiJitation project in the 
Sc! Clair Superior area. Salary 
negotiable. Project training in
cluded. Call 881-0644.

Wanted. Dedicated person in
terested in assisting the rehabi
litation of old homes, and work
ing with families as new home 
owners in the St. Clair Superior 
area. Training provided. No 
previous experience necessary. 
Time flexible. Call 881-0644.

Odprto v nedeljo 2-6 
30073 Ridge Rd., Wickliffe, O.
Na dveh ravneh, primerna za 

starše zakoncev. Ena spalnica, 
družinska soba, pralnica, kuhi
nja in kopalnica na nižji ravni, 
na višji 3 velike spalnice* 2 ko
palnici, velika dnevna soba, je
dilnica in krasna kuhinja z 
vgrajenimi napravami. Zemlji
šče 75x200 in garaža za 2(4 avta. 
Srednjih 80. Pridite in si oglejte 
ljulbko, krasno hišo ali kličite 
943-6883 ali 951-9951.
SENTRY ONE REALTY, INC.

George Kovačič, Broker

Čebelni — 
panji naprodaj 
tipa Žnidaršič 
kličite 851-2599

(May 18-25, June 1-8)

6-sobna enostanovanjska na 
Bonna $7,500 
3-stanovanjska, 6-4-4, na Nor
wood $15,700 
2-stanovanjska, 5-5, modernizi
rana, $22,000 
2-stanovanjska, zidana, 7 garaž, 
$23,500

1234 E. 59 — prodana 
1361 E. 43 — prodana 
1096 E. 72 — prodana 
7710 Donald — prodana

A. M. D. REALTY 
6311 St. Clair Ave.

432-1322
(xF)

Kadar kupujete ali prodajate 
nepremičnine, kličite:

Anton Matic, 531-6787 ali 
CAMEO REALTY, 261-3900 

in vprašajte za Antona 
Krasna, moderna kolonial hiša 

s 4 spalnicami na Glen Drive, 
vzhodno od Rt. 91.

Udoben, zidan ranč, 3 spal
nice, jedilnica, družinska soba, 
velika razvedrilnica, na lepi ce
sti blizu Richmond Mali.

Zidana, 4-5 spalnic pri Lake 
Shore.

Bungalov v Euclidu, zemljišča 
v Willoughby Hills in Kirtlandu.

Hrvatski dom na St. Cair Ave. 
poslopje, bar, d./orana, D5 in D6 
licence.

(Fx)

Popravilo hiš
Za vsa popravila na hiši, zu

naj in znotraj, kličite 881-0683 
po 5:30 zvečer.

(x)

Hot? se For Sale
By owner. Large 10 Room — 

2 family. Prime Euclid Babbitt 
Rd. location. Excellent invest
ment property. Lot size 76x383. 
May be zoned commercial.

$65,000 Call 442-2751
(65-67)

FOR SALE BY OWNER
4 acres of beautiful land - could 
be divided into 7 or 8 lots on 
Richmond Rd. about 1000 feet 
outh of St. Felicitas church and 

school. For appt. call owner in 
eve. 261-1035.

(66-67)

Wanted
Old baseball cards. Fair prices 

paid. 486-1653 or 944-2095.
(66-71)

" gaje

4 Family home across from St. 
Mary’s Cnurch in Collinwood. 
New roof and furnace. Newly 
painted and in good condition. 
Selling because of illness. 731- 
0047.

(June 1,8)

Rooms for Rent
3 furnished or unfurnished 

rooms, all carpeted, also garage. 
COth and St. Clair Ave. area.

383-9140
(66-70)

Gostilna naprodaj
Z D. 5 licence v okolici St. 

Clair Avenue. Hladilnik z vsto
pom vanj! Nad barom stanova
nje. Kličite 361-9359.

(66-67)
For Sale 

By Owner
Large 3 bedroom bungalow on 

Ivan Ave., off E. 222 St., close to 
St. Christine’s. Built-in cup
boards in kitchen and dining 
room, gas fireplace, large fin
ished upstairs, basement, gar
age, big lot. Low 50’s. 261-4079.

(66-70)

Stanovanje oddajo
Petsobno stanovanje oddajo. 

Nobenih živali! Kličite 486-6743.
(65-69)

HIŠA NAPRODAJ 
ALI V ZAMENO

Pliša v dobrem stanju, lepo 
zemljišče, 3 ali 4 spalnice, par
ketna tla, garaža, je naprodaj 
ali v zameno za hišo v Sloveni
ji, s prednostjo na Koroškem. 
Kličite 681-7367.

(66-70)

Lastnik prodaja na 
Cleveland Heights

Krasna velika kolonial hiša, 
ne potrebuje vzdrževanja, 2(4 
garaža, šole, knjižnica, trgovine 
v bližini, RTA. Zenljišče na oglu 
80x225 za posel ali poklic. V 
področju za večvrstna stanova
nja. 381-5713 ali 731-1454.

(F-X)

Wanted
U.S. Silver Coins, 1964 or older. 
Will pay 500% on face value. 
Will pay $6.00 and up for silver 
dollars. Call 531-0809.

(F-X)
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Vaclav Beneš-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR
ZGODOVINSKI ROMAN

Te besede je izustila Jitruška 
tako hladno, tako ledeno, da je 
mladega viteza stresel mraz.

“Toda ne tako, kakor si si že
lel!”

Te besede so zvenele še hlad
nejše, še ledene j še'...

Jitruša je korakala: mimo nje
ga resno, ne da bi dvignila po
gled od tal.

Vitez jo je prijel za roko. 
“Jitruška! Nevesta moja!” 
Deklica pa je svojo levico na 

lahko zmaknila iz njegove des
nice.

“Saj sem vendar prišel po te!” 
“Sam boš moral nazaj ... Sam, 

Estrichson! — Med menoj in te
boj je grob ...”

“Grob, Jitruška?”
“Da, grob! — In ta grob je mo

ja rodna zemlja. In dokler ta 
grob ne oživi, dokler se na rjavi 
prsti ne razzeleni naj bujnejša 
trava, dokler se ne razvijejo na 
njem najvabljivejši cvetovi, ka
kor so: sreča, pokoj, mir, nekda
nja slava, bivša moč — do tega 
časa mora — mora na moji glavi 
zeleneti ta venec, ki je posvečen 
pred obličjem Svantovitovim.” 

Bukovskemu vladiki so se oči 
zalile s solzami. Iz dna duše je 
bil vesel odgovora svoje hčere. 
Na take hčere morejo biti starši 
vedno ponosni.

‘Tn potem, ko ozeleni trava, 
ko oni cveti res zacveto v nek
danji vabljivosti. Potem boš — 
hočeš biti moja?”

“Potem — bom — tvoja!” 
“Jitruška...”

Mladi mož je zastokal... 
“Veš, kaj storim? — Pojdem

in pomagal bom, da se ti cveti 
v tvoji domovini v najkrajšem 
času razcvete v srečo, pokoj in

pripravljen žrtvovati za to ... In 
to ti prisegam pri svoji ljubezni, 
ki. plamti za te že davno — dav
no, duša moj,a, .-k temu se ti za
vezujem pri svojem Bogu, pri 
svoji časti — pri vsem, Jitruška. 
li veš, kam odidem sedaj? — 
Iskat starca, ki pravi, da se ime
nuje Niklot...”

‘Gn je res Niklot...”.
“K njegovim 'nogam položim 

orožje svoje, in na las hočem iz
vršiti vse, kar. mi zapove,”

“Na teh potih bo tvoja neve
sta pri tebi s svojo dušo podnevi 
in ponoči!”

Za nekoliko trenutkov je za
puščal mladi danski vitez Bu- 
kovski dvorec in nameril s svo
jim spremstvom proti morju, 
kjer jih rojaki zdaj še niso pri
čakovali ... Vsi pa so ostali z 
Estrichsonom v bodrskem ozem

lju; od njega se ni ločil niti c- 
den.

VIL
V prijazni dolini, oddaljeni od 

Bukovskega dvorca in Vinjovsi 
kaka dva dni hoda, se je utabo
rila zvečer tolpa jezdecev. — Na 
obeh pobočjih doline so se raz
prostirale nepregledne smrečice. 
Zdelo se je, da peklenice pri 
svojem pogubonosnem letu niso 
niti zadele ob ta kot bodrske 
zemlje. Vse je tu dihalo najbolj

kaj, j c bilo na prvi pogled spo
znati kot tujce. Od glave do peta 
je bilo na njih polno železa; a 
dolga kopja so imeli polomljena, 
nobeden ni bil brez čelade, ščiti 
so jim bili močno poškodovani. 
Zato so počivali tukaj! To je bi

lo najpripravnejše zatišje. Čela
de so pometali v bujno travo, o- 
klepe‘ odpeli, konje privezali za 
detla dreves.

Le nekoliko mož je sedelo s 
povešenimi glavami, prekrižani
mi rokami, krčevito stisnjenimi

ljubko žvrgolenje ptic, katerih 
popotnikovo oko hi opazilo v ce
li tukajšnji pokrajini tja do mor
skih bregov, razen kakega gale- 
oa, kragulja ali - kanje;, povsodi 
je bilo polno cvetja in vetrič je 
pihljal tako ljubko hladeče ...

Tukajšnji kraj je spadal k 
bodrskemu ozemlju samo po 
imenu. Že dobrih sto let so pre- 
aivali v njem nemški naselniki. 
In zato je bilo v njem vse neopu- 
stošeno ... Zakaj bi si pač po
končali lastno gnezdo! Saška 
vojaka je potovala po tem kraju 
vselej v najhitrejših pohodih... 
Na meji je stala proti Bodrcem. 
cela veriga trdnjav in gradov, ki 

so bili vselej dovolj močni, da 
so odbili naval slovanskega je
zera, v katerega so se zdaj in 
zdaj uprli močni vetrovi. • 

Jezdece, ki so se utaborili tu-

[ZA KONEC TEGA TEDNA 
SE Hm PRIDRUŽITE V

OCEK*1* r d h samo 
za zabavo!

Z akri vodnih bazenov, obsežnimi pikniškimi prostori, 
tremi zavestišči, barom s prigrizki, športnimi in drugimi 
igrišči, prostorom za sprostitev in uživanje toplega 
vremena ter svežega zraka je Oceana park idealno 
zamišljen ter urejen za zdravo poletno veselje v prirodi.

561-1161 Music Street, Newbury, Ohio, samo 20 minut od 
932-7759 vzhodnih predmestij Clevelanda nedaleč 

* od ceste 87.

Oskrbnika iščejo

Slovenski dom na 6818- ,‘--'vp.v h • '
Denison Avenue išče oskrb- 

' liifca. Za p'6jasnila 'kličite ta

koj predsednika, 661-0785, ali 

tajnico, 631-1412.

Manager wanted j

for Slovenian Home 6818,* ? t •* ti- '•
Denison Avenue. For inforr 

ihatidn, call immediately the 

president 661-0785 or the sec

retary 631-1412.

TONY KRIST A VN1K
PAINTING AND DECORATING

Telephone 944-8436
Pomlad je tu! Najboljši čas za barvanje vaših hiš! 

Preglejte vaše domove in pokličite nas 
za brezplačen proračun.' Smo strokovnjaki! 

Sanitas in papiranje. Nameščamo nove žlebove.

V'. £ • I

POTUJETE V RIM? DOBRODOŠLI!

HOTEL BLED
Via S. Croce in Gerusalemme, 40

00185 ROMA (ITALY) TEL. (06) 777.102
f",

II. Kat. - Sobe s kopalnico, radio aparatom* klimatizacijo. 
Centralna lega - Parkirišče - Restavracija - 

Slovensko osobje.

GRDINA FUNERAL HOMES

ustnicami, mižečimi očmi... Ne
katerim je tekla kri iz nog in 
rok, obleka na njih je bila groz
no raztrgana. In če je oko pogle
dalo tem možem bistreje v o- 
braz, je moglo takoj spoznati e- 
nega izmed njih.

Bil je to oče Dobrogost. Oble

ko je imel raztrgano najbolj, 
njegove noge so krvavele naj- 
sllneje. Beli lasje pa njegovi 
glavi so bili pokriti z železnato 
rjo. Oko je imel skaljeno in tudi 
obrobljeno s krvjo . ..

(Dalje prihodnjič)

SLOVENIAN PILGRIMAGE TO ROME 
Including Audience With The Holy Father

Tour hosted by Msgr. Louis Baznik
from St. Christine’s Parish in Cleveland, O.

LEAVING SEPTEMBER 15 TO SEPTEMBER 23 
Direct departure from Chicago and Cleveland to 
Ljubljana. Cost of the tour including air fare from 
Chicago and Cleveland only $698.00 visiting Ljubljana, 
Venice, Padua, Florence and Rome. From Detroit and 
Pittsburgh please add $30.00.

For brochure and information please call or write to:

K0LLANDER WORLD TRAVEL, INC.
5792 N. Lincoln Ave., Chicago, 111. 60659—(312) 878-1190 
971 East 185 St., Cleveland, OH 44119—(216) 692-2225 
77 Universal Rd, Pittsburgh, Pa. 15235 (412) 241-2425 
19741 Van Dkye Ave., Detroit, MI 48234 (313) 366-4300

nmmiiimmmiimiimiiiimmimmmimiimiiEunimimmHmimimmmuiumii,

ZELE FUNERAL HOMES I
MEMORIAL CHAPEL §

= 452 E. 152nd Street Phone 481-3111 g
ADDISON ROAD CHAPEL f

6502 St Clair Avenue Phone: 361-65S3
„ Ml «no vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo g
Tiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiimfuiuiiiiiiiiiaiiiimiimiiuiimiiiiiiiiiiimimiiiiiimiiiiiiiiii

1053 East 62 St 

17010 Lake Shore Blvd.

431-2082
531-6300

GRDINA FURNITURE STORE
15301 Waterloo Road 531-1235

numiuiimuiuuummnumuimmuimuiiiiouimumiumumnmmiiiimumuiflmnimmmiiimiumuuiujuiiiiiHiiiija

mttmm & sons j
FUNERAL HOME i

y ; ' f:
*1999 EUCLID AVE. 481-5277 |

Between Chardon & East 2Z2nd St — Euclid, Oblo

At Broadview Savings 
we have so many ways 
to help you save.

airaiaKBGmiiaufamuunmnrainiunniimiinmimnusiinraHnmiuimajni wimiM iwiiwt

Please stop in at any of our convenient neigh
borhood offices and let us go to work for you. 
We have so many ways to help you save,

*

1. Passbook Savings
that show your accumulated interest earnings 
at a glance.
2. The Money Service
that lets you make savings deposits or with
drawals at any Broadview office or Pick-n-Pay 
supermarket any time during store hours ... 
and pays you 51/4% interest compounded 
continuously.
3. The Money Service Bill Payer
that lets you pay your bills by phone, by mail to us, 
or by dropping off your bill paying information at 
your Broadview office or Pick-n-Pay supermarket.

4.1979 Christmas Club 
that has a free Christmas gift just for joining..» 
plus you earn interest on all paid-up 
Christmas Clubs.
5. Direct Deposit of 
Government Benefits
so you don’t have to worry about your government 
checks being stolen. We’ll arrange to have 
your monthly checks from the government 
deposited directly and safely in a Broadview 
Savings account.
6. Flexible Certificates of Deposit 
that earn you the Highest interest allowed by 
law — and make your money available to you on 
the date you choose.*
7.1.R.A. and Keogh 
individual retirement plans that reduce your 
income taxes year after year while you are 
actively earning a regular income.

LET YOUR LIFE INSURANCE 
WORK FOR YOU

American Mutual lias a new concept which combines 
jmur life insurance with an exciting new benefit program. 
This program includes low interest certificate loans, low 
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and 
recreational facilities provided by one of the largest Slove
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa
tion, just complete and mail the below coupon.

To: American Mutual Life Assoc, 
6401 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

My date of birth i#.........................

Name .................. ...... ............. ...

Street ................ .... ................

City.............................. State..

vsxax*

Visit your nearest Broadview Savings office today. We’re here to help you in any way wo can.

BROADVIEW SAVINGS
ii;3|poney service M

r ^ y'k, - -'; j,-1

The Savings Connection at Pick-n-Pay
SUBSIDIARY OF BROADVIEW FINANCIAL CORPORATION

Member FSLIC with all accounts insured to $40,000
* A substantial penalty is required for early withdrawal of certificates of deposit 1

NAROČITE SVOJIM DOBRIM OČETOM

AMgRišKo mmmm- ■ ^ '...... t
< KOT DARILO ZA

Oosfavšk! dan
dne 17. junija 197S 

Naročite telefonično: 431-9628 

Naročite pismeno:

Ameriška Domovina 
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

Prosim, da pošiljata Ameriško Domovino kot mo3e
darilo za Očetovski dan na sledeči naslov: 
$2'8.00 na leto $14.00 za po leta

l \ •'•••-
V ......

Za to darilo pošiljam znesek $

Moje ime in naslov:

J
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FATHER JAGER DIES IN TUCSON
•: ■ ! ?• I

Rev. Matt A. Jager died in 
v Tucson, Arizona on June 
, 2; 1979 at the age of 85.

He was born on Sept. 4, 1893 
; m Ljubljana, Slovenia where 

ne grew up, received his edu
cation, and was ordained to 
the priesthood on June 24, 
1916. This was during the 
First World War and the 
rumble of canons could be 
heard in Ljubljana.

From 1916 to 1926 Father 
lager ..served as associate in 
three parishes in Slovenia. It 
'vas in these' parishes that he 
began his work with young 
People when he organized 
gymnastic groups “Orels“ 
and coached groups in dra
matics and singing.

In January 1927 he came to 
Cleveland as associate pastor

at St. Vitus Church. Here, too, 
he worked with young peo
ple, again organizing “Orels” 
and dramatic and singing 
groups. It is largely through 
Father Jager’s influence that 
the second generation Slo
venes of St. Vitus are so close 
to the church and speak the 
Slovene language so well.

On July 21, 1940 Father 
Jager was appointed pastor 
of Sacred Heart Church in 
Barberton, Ohio. It was here 
he began to demonstrate his 
skill as a planner and builder 
when he erected a new 
church and;remodeled the old 
church into a parish hall. He 
also purchased land for the 
future parish site.

On May 23, 1952 he became 
pastor of St. Mary’s (Collin-

••iff •' Y'- •
wood). Here . he found the
parish facilities’ .had grown 
too small for the needs of the 
parish. In October 1953 his 
parishioners were invited to 
view the new school addition 
of three classrooms, gymna- 
sicm-cafeteria, and the remo
deled old school building.

On Feb. 3, 1959 Mass was 
offered for the first time in 
the new church, which has 
been acclaimed by. many‘for 
its traditional beaif.ty and de
votional atmosphere. In 1961 
the old church was equipped 
to serve a twofold purpose of 
social hall and gymnasium.

On March 16, 1967 Father 
Jager became Pastor Emeri
tus of St. Mary’s and spent 
his retirement years in Tuc
son, Arizona.

Vacation
The American Home office 

Avill be on vacation from Sa
turday, June 30 to July, 15.

The office will be re-open- 
ecl on Monday, July 16.

Flease submit your news 
articles and publicity releases 
as soon as possible.

Favorite
Recipes

Cleveland Trust to 
raise interest rate

The Cleveland Trust Com
ply has announced that 
based on the preliminary in
clination available from 
federal authorities, it plans to 
l'aise the rate of interest paid 
t° customers with regular 
Passbook savings and State
ment Savings accounts to 

1V <, the maximum, to be 
allowed under the new regu
lation just announced by the 
1’ederal Reserve Board. The 
increased rate will be effec- 
live July 1, 1979. Passbook 
pavings and Statement Sav
ings previously earned 5%.

“We are increasing our sav
ings passbook and Statement 
Savings rates to provide the 
'maximum return for all our 
“'avings customers in this per- 
l°d of highly competitive 
market rates,” commented 
l-Cll L. Duncan, executive 
vice president.

The rates on longer term 
savings accounts remain un
changed at the present time.

---------o---------

Death Notices
^EV. MATHIAS A. JAGER

pastor Emeritus St. Mary’s 
Church

Fev. Mathias A. Jager, Pas- 
lor Emeritus of St. Mary’s 
church (Holmes Ave.) passed 
away jn Tuscon) Arizona at 
Inc age of 85. late Saturday
night.
, Eev. Mathias A. Jager was 
pl'i in state at St. Mary’s 

burch Wednesday.
Funeral Mass was Thursday 

njnrning at 11 A.M. at St. 
aFy’s Interment was at Holy 
r°ss Cemetery (14609 Brook- 

bark pl(p) Qrdina Funeral
Wcls in charge of arrange- 
ments.

Rudolph germ v
uidolph Germ, age 93 of .the 

’■j ovene' Honfie fori the Aged,.
'nd Saturday . rrigtyt. * f Y ? IQth.
Grdina Funeral Home, 1053 ’ ' Breakfast and short meet-

' asi 62nd St., was in charge ing will take place immedl- 
arrangements. ately after in the fChnrch Hall.

— ",.H i . . ■ ;' i - 6 • Y< “ A

ITALIAN ZUCCHINI
iy2 lb. Zucchini sliced thin
2 onions sliced
1 cup chopped tomatoes 

(4 cup margarine 
1 tsp. each — salt, peper, 

basil, oregano
Mix above ingredients to

gether and bake in casserole. 
350° oven 45-50 minutes. 

Faye Clapacs Starman
Newbury, Ohio 

* * £
CHERRY COCONUT BARS

1 cup sifted all-purpose 
flour

3 tablespoons confectioners 
sugar

Vs cup butter
2 eggs, slightly beaten 
1 cup sugar
Va cup all-purpose flour 
1/2 teaspoon baking powder 
y4 teaspoon salt 
1 teaspoon vanilla 
% cup chopped nuts 
14 cup coconut 
1/2 cup quartered mara

schino cherries

Heat oven to 350 degrees. 
Combine first 3 ingredients; 

mix with hands until smooth. 
With fingers, spread dough 
thin in an ungreased 8-inch 
square pan. Bake at 350 de
grees about 25 minutes. Mix 
together all remaining ingre
dients. Spread over baked 
pastry. Return to oven and 
bake 25 minutes more. Cool 
and cut in bars.

Makes 20 3x1” bars.
Madeline

(Jo Ann Kaifesh of Euclid, 
Ohio uses the same re
cipe but DOUBLES all the 
ingredients and bakes on a 
cookie sheet same as above.)

—--------0—----------

meeting
The S.W.U. No. 25 will have 

their meeting in the Social 
room on Tues., June I2t.h. at 
St. Vitus School at 1:30 P.M.

* *
St. Vitus Holy Name mem

bers are invited to attend the 
Group Communion Mass at

Memo: From Madeline

Under One Flag 
at The May Go,

Under One Flag, May Com
pany’s annual tribute to the 
rich cultural heritage of Cle
veland will open on Monday, 
June 11, and wil continue 
through Friday, June 15, from 
11:00 a.m. to 4:00 p.m. daily, 
on the seventh floor down
town.

Featured will be ethnic 
cooking from 21 countries. 
Thirty-tw'o non-profit organi
zations will participate to 
raise money for various chari
table purposes.

Aromas from every nation
ality food imaginable will fill 
the air. There’ll be mouth
watering Hungarian kolbaszi 
sandwiches, Ukrainian pe- 
roghis, Chinese egg rolls, 
Italian pizza, Finnish coffee 
cakes, Mexican burritos, Ben
gali chicken and rice, baked 
goods from a variety of coun
tries and much, much more. 
And not to forget our own 
identity, there’ll be an Ameri
can booth serving wines, 
cheeses and hot dogs.

Mitsuko Sakata, Japanese 
sumi painter, will fascinate 
the visitors as she creates 
beautiful birds and flowers 
with just a few quick brush 
strokes.

The festival offers down
town business persons and 
shoppers the opportunity to 
sample many unusual dishes 
for a pleasant change. The 
choice’s are tantalizing — a 
worldwide smorgasbord of 
exotic tastes for lunch in a 
different country each day of 
the week.

What is Vegeta
VEGETA is universal type 

seasoning — a unique com
bination of vegetables, herbs 
and spices.

How can VEGETA help
y°u?

W’nen preparing your tra- 
dittional or ethnic-type spe
cialties, add a little VEGETA 
and see how much richer, 
tasties and spicier your dishes 
will become.

Heighten the enjoyment of 
all your culinary masterpieces 
by preparing them with the 
help of VEGETA seasoning.

----- —o---------

$2 donation
Editor:

Here is a check for the 
’American Home” paper for

By

Madeline

Debevec

Regina Grdina a Senior at 
Case Western Reserve Uni
versity in Cleveland, Ohio 
has received Phi Beta Kappa 
honors on May 21, and has 
made the Dean’s List:consecu
tively. Regina, a mathematics 
major, is the daughter of wbll 
known Fuheral Directors, 
Tony and. Betty Grdina.

. Congratulations, Regina!

Josephine Zorman of Cleve
land and Jennie Marinko of 
Kirtland enjoyed a lovely 
vacation touring the lush 
countryside of Ireland. The 
ladies were 1st grade class
mates at St. Vitus arid have 
remained close friends ever 
since.

*, *
During the annual com

mencement exercises recent
ly, president William L. Bow
den, Ph. D., of the Cleveland 
Institute of Electronics, con
gratulated the over 700 Class 
of 1979 graduates of the In
stitute. Among the lucky 
recipients of diplomas were 
David Jaksik, aviation tech
nician, United States Navy, 
Key Wesx, Florida, Dennis S. 
Krištof of Land O’Lakcs, Flo
rida, and Gordon Lavrick of 
Huntington Station, N.Y.
Congratulations, gentlemen!

* * *
E. M. Mrak was co-editor 

of ADVANCES IN FOOD 
RESEARCH, Volume 24, pub
lished by Academic Press in 
New York 1978 containing 378 
pages with illustrations and 
priced at $32.00 as reported 
in “Science”.

t- * *
Meyer Products Inc. of Cle

veland, Ohio has named Rich
ard R. Urbančič as Treasurer.

:;t :!t
Congratulations to Father 

Anthony Rebol new pastor of 
St. Lawrence Church.

* *
Happy Birthday to the fol

lowing residents of The Slo
vene Home for the Aged in 
Cleveland - celebrating their 
birthdays in June:

June Age
5 — Theresa Turk — 90
6 — Louis Fugina — 62 
6 — Mary Kusar — 83
8 — Leopold Furlan — 67 
8 — Anton Celhaf — 92 

10 — Josephine Haffner — 85 
15 — Vid Hribar — 90 
15 — John Tekavec — 88 
21 — Louis Boit — 87 
21 — Louise Ursic — 85 
29 — Frances Konjat — 90

* * *
Martin Krepfl has been 

named as a National Merit 
scholarship winner. Martin, a 
St. Ignatius senior, will ma
jor in electrical engineering 
at Case Western Reserve Uni
versity. He is a member of 
the National Honor Society 
and has won first honors dur
ing his four years. He is vice- 
president of the school athle
tic association and statistician 
for the basketball team.

Martin is the son of John 
and Gloria Krepfl, 29377 Vine- 
wood Drive,

ANNIVERSARY GREET
INGS TO:

Joseph and Mary Jenc of 
20851 Wilmore Ave., Euclid, 
Ohio, will celebrate their 68th 
wedding anniversary on June 
12. J'oining in the celebration 
will be their children and 
grandchildren.

They have been subscribers 
to the American Home since 
1935. ?

Congratulations and Best 
Wishes from their relatives 
and friends.

Happy 51st Anniversary, 
(June 9) to Mr. and Mrs. 
Frank Novak of Euclid, O.

Happy 53rd Anniversary to 
Mary and Tony Bostian of 
Cleveland, Ohio.'

On June 10 John and Jose
phine Alich of Cleveland, O., 
will celebrate their 64th wed
ding anniversary. Happy An
niversary to a wonderful 
couple!

The 60th wedding anniver
sary of Louis and Josephine 
Glavač, 86 and 78 years old, 
respectively, was celebrated 
Sunday with a family dinner 
at the Hofbrau Haus.

The Glavacs who live at 
7987 Johnny Cake Ridge Rd., 
Mentor, were married at St. 
Vitus Church on May 31, 1919.

The couple are the parents 
of two, Victoria Misch and 
Edward, both of Euclid. They 
also have eight grandchildren 
and five great-grandchildren.

Congratulations to all!
* * *

The Slovene Home for the 
Aged in Cleveland, Ohio 
needs volunteers in the Laun
dry Room. If you can volun
teer a few hours a week, 
please contact Steffie Gričar 
at the Slovene Home for the 
Aged 486-0268 (Laundry 
room) or at her home 481- 
8169.

* * *
The Slovenian Academy of 

Science and Art of Ljubljana, 
Slovenia recently elected the 
Rev. Dr. Anton Trstenjak 
as a corresponding member. 
Professor Trstenjak, now re
tired, thus has become a 
member of the academy in the 
class of history and social 
sciences.

Dr. Trstenjak was professor 
of theology and contributed 
many important papers and 
books in psychology concern
ing human relations. In his 
time he achieved world-wide 
acclaim for his work in the 
domain of psychology.

Our congratulations to Dr.
Anton Trstenjak!

* *
Announcement is made of 

the engagement of Karen 
Louise Novinc, daughter of 
Mr. and Mrs. Thomas Arthur 
Novinc of Gastonia, N.C., for
merly o'! Wickliffe, Ohio . to 
Thomas Lee McCarter, son of 
Mr. and Mrs. Lee C. McCarter 
of Gastonia, N.C.

Miss Novinc, a 1976 gradu
ate of Ashbrook High School, 
Gastonia, is a member of the 
class of 1979 at the University 
of North Carolina. She is a 
member of the Junoor Ame
rican Dental Hygienists As
sociation.

Mr. McCarter is a graduate 
of Ashbrook High and the 
Universitv of North Carolina

TREBAR WEEK HONORS 
FAMED POLKA MUSICIAN
By TONY PETKOVŠEK
Joey Miskulin’s Lounge is 

set for a big celebration next 
week when it will honor 
“America’s Waltz King”, Lou 

: .Trebar, in festivities which 
will begin on Monday even
ing, June 11, at 8 p.m. with 

‘ an open-to-the-public jam 
session of some of the area’s 
greatest polka musicians.

Trebar was born on May 1, 
1920 in the old St. Clair Slo
venian community to parents 
who immigrated from Yugo
slavia,

As early as age 6 he picked 
up his father’s diatonic but
ton accordion and experi
mented with it until he dis
covered a Mervar chromatic 
style box which he would 
eventually master.

He credits his interest in 
music to Eddie Simms who 
was a half brother of polka 
pioneer Matt Hoyer. Simms 
helped Lou to develop a cer
tain style' as they appeared 
with the Hoyer Trio.

In 1933, Lou Trebar played 
his first professional job at 
Bloom’s cafe at the age of 13 
for $1.50. In the years to 
follow with prohibition days 
over with, he found many 
tavern establishments inter
ested in booking his trio con
sisting of a banjo and drum
mer.

During the 1930’s and until 
he entered the service in 1942, 
Lou played in the staff bands 
of the Slovenian radio hours 
popularized primarily by 
“Hpinie” Martin Antončič on 
stations WJ'AY and WGAR 
on Sunday mornings. It was 
during this period that his 
eventual greatest claim to 
fame and popularity would 
be realized as he was joined 
with the late Johnny Pecon.

In Uncle Sam's Army, Tre
bar formed a 5-piece band 
that played for some 36 
months at the various func
tions at Camp Breckenridge, 
Indiana. Here he also appear
ed regularly on a weekly ra
dio program.

After the war years in Feb
ruary, 1946 Lou decided to go 
into the tavern business with 
Frankie Yankovic, Sam Sla- 
pic and Johnny Pecon at the 
old Metropole Cafe at E. 55th 
and St. Clair Avenue. This

venture lasted for about two 
years and Pecon and Trebar’s 
Trio eventually split as Lou 
went jobbing and Pecon join
ed with Frankie Yankovic.

Meanwhile Trebar formed 
his band m 1948 consisting of 
Eddie Platt on sax, John Ka
fer on piano, Whitey Lovšin 
on drums, and Church Srnick 
cn bass. Johnny Pecon left 
Yankovic a year later in 1949 
and was asked to join with 
Lou: and form what became 
the Johnny Pecon Orchestra.

This famous band recorded 
on Capitol and Delta Inter
national Records, did Satur
day television shows live, ap
peared at numerous taverns, 
clubs, hotels, and private en
gagements until Lou retired 
in 1974. .

Johnny Pecon was given 
the polka community’s big
gest tribute at “Johnny Pecon 
Day” on- February 23, 1975, 
5 days prior to his passing. 
The largest assemblage ot 
polka musicians and fans jam
med the Slovenian Society 
Home on Recher Avenue in 
Euclid at the function chair
ed by Lou Trebar as a final 
tribute to his musician-buddy.

Since he retired with Pecon 
he continues working at Cle
veland City Hall in the pay
roll department and has free
lanced as a second accordio
nist. Recently he joined the 
Joey Miskulin Orchestra and 
performs regularly with the 
group.

Lou also travels regularly 
and hosts tour groups. He 
will be going to Acapulco, 
Mexico along with Miskulin 
in November. It will be his 
fourth visit there.

The wreek’s festivities at 
MiskulinT Lounge, 832 E. 2-00 
St., following Monday’s open 
house v/ill include a break
fast on Tuesday morning hos
ted by Frank Yankovic, travel 
night on Wednesday, music 
by Yankovic on Thursday 
and Perko on Friday, and fi
nally the Joey Miskulin Or
chestra on Saturday featuring 
Lou Trebar.

Veteran D-J Kenny Bass 
has coordinated arrangements 
for the big “Lou Trebar Pol
ka and Waltz Week” at Mis
kulin’s.

WORLD TRAVELS WITH 
THE PEACE CORPS

8:00; a.m) 'this Sunday, ; June ^ a yeari'^ubscription/plug $2.00 Glqfea . is; JO
for donation toward the pap- : •..Board, of. thu American Slo 
er. Thank you. . ' venian Catholrdi'Union (K.S.

Jennie Stusgk , •. K.J.).
Johnstown, Pa. Congratulations!

4U

He is erriployed by the Wix 
Corporation, Bessemer City, 
N.C.

(Continued on page 6)
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By JOYCE TURK

(Continuation)
Two more yars passed as I 

repeatedly sought entrance in
to a U.S. school. Meanwhile I 
again worked as a veterinary 
technician in a private small 
animal practice in Cleveland, 
My interest in dbg portraits 
was renewed and I began to 
exhibit them at dog shows in 
the area. I discovered this to 
be a lucrative hobby. By 1975 
I was doing very well.

The application to the Peace 
Corps that I had brought 
home from OSU had long 
been forgotten, as well as the 
second one I obtained in 1973. 
Early In 1975 my brother, 
Rob, presented me with my 
third one. I filled out the 
forms, sent them in, and be
gan the Waiting game to de

termine if I would be selected. 
My brother sent his in as well.

The applications were pro
cessed. Before long we both 
received packets of papers in
dicating the selection process 
had been completed. My bro
ther was offered a position in 
Liberia, West Africa. For me 
it was the Philippine Islands.

The Philippine Islands. I 
quickly scanned the World 
Book Encyclopedia. “Rugged 
mountains rise above the 
thick jungles and green plains 
of the more than 7,100 tropical 
islands.” Earthquakes, ty
phoons, droughts and floods, 
44 million people living in an 
area the size of the state of 
Arizona, malnutrition, disease, 
poverty. I winced, but read 
on. Tropical seas, warm, sea- 

continued on page 6)
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Memo... From Madeline TRAVEL WITH PEACE CORPS.
(Continued from page 5)
Wedding plans are for Sept. 

15.
Congratulations!

BIRTHDAY GREETINGS 
TO:

Agnes Princic, Cleveland, 
Ohio (June 11).

Marge Kondrich, owner of 
the Ivanhoe Restaurant in 
Cleveland will celebrate her 
special day on June 18. Her 
friends Lud and Albina Savel 
presented her with a gift 
subscription to the American 
Home.

Dylan David Kastelic, June 
9, son of Mr. and Mrs. James 
Kastelic of Addy, Washing
ton. Greetings from, grand
parents Mr. and Mrs. Henry 
Mion (owners of Ottino’s 
Restaurant) and Mrs. Caroline 
Kastelic, relatives and friends 
from Cleveland, Ohio.

He will be 9 years old.
Mollie Postotnik of the 

American Home will celebrate 
her special day on June 11.

Sally Furlich of Cleveland, 
Vice-president of K.S.K.J. 
lodge Our Lady of Fatima No. 
255 celebrated her birthday 
on June 6. Wishing the very 
best to one GREAT GAL.

Maureen Furlich will cele
brate her 11th birthday on 
June 12.

Handicapped Children Par
ticipating in the Arts, a new 
creative arts program provid
ing opportunities for , handi
capped children between the 
ages of seven and ten to ac
tively participate in the visual 
arts,, is being offered by The 
Cleveland Museum of Art on

Wednesday and .Friday morn
ings from 10:C0 to 11:30 a.m., 
beginning Wednesday, June 
27 and running; through Fri
day, August 3.

Designed to help handicap
ped children gain confidence 
in their feelings as sources 
for creating their own paint
ings, drawings, sculptures, 
weavings, masks, and en
vironmental designs, the pro
gram also introduces young 
handicapped people to the 
various ways that artists ex
press their feelings through 
subject matter and design.

For a complete listing of 
summer art classes for young 
people at The Cleveland Mu
seum of Art contact the, Mu
seum’s Department ;of Art 
History and Education at 421- 
7340, extension 370.

On June .3 and 10 four Moč
nik youngsters will be gra
duating. Frances M. Močnik 
from Regina High School, 
Thomas Močnik from St. Mar
garet Mary’s eighth grade, 
Donald and Marie Močnik 
from, Cleveland State Univer
sity (Marie was on the Dean’s 
List),.

They are the sons i and 
daughters of Donald, L. and 
Pat Močnik; grandsons : and 
granddaughters of .Mary, Ma
rinko and Ann Larko.

Also Agnes M. Croak gra
duated from Monona, High 
School, Monona, Wisconsin. 
She is the daughter of Phil 
and Marian (Močnik) Croak, 
granddaughter of Mary Ma
rinko.

Earn the highest interest 
on Passbook Savings in 

Cuyahoga County*
« Saving Certificates Available 
• Convenient Save-by-Mail

1515 E. 260th Euclid. Ohio 44132 731-8865

INDEPENDENT 
SAVINGS

(Continued from page 5)
sons, coconut trees, sunsets, 
and the gracious hospitality 
of a beautiful people, My pa
pers lay waiting; 1 could not 
decide.

The decision affected my 
life entirely. I signed the con
tract and on July 24, 1975, I 
left my secure home for an 
unknown world. I packed my 
backpack with all the courage 
I could summon and with 
love and prayers from family, 
relatives, and friends. My bro
ther had left for Liberia one 
month before. We were half 
a world apart but we dealt 
with the same problems and 
experienced identical feelings 
during the same periods of 
cultural transition.

As a Small Farmer Agri
culturist with the Peace 
Corps my job included nu
merous responsibilities. Work
ing hand-in-hand with farm
ers in the villages, I drew up 
plans to build simple siloes, 
encouraged" the use of arti
ficial insemination in cattle 
as a tool for the production of 
better quality animals, cul
tivated forages endemic to the 
Philippines for use in erosion 
control, reforestation, fertili
zation of fish ponds and fields, 
silage making, and fuel pro
duction. The farmers ex
pressed an interest in animal 
nutrition and disease. We 
worked together in seminars, 
demonstrations, and work 
shops which I organized and 
conducted to inform them of 
improved methods of animal 
management and production, 
slaughtering procedures and 
carcass cutting. I taught and 
encouraged the use and im
portance of fqed supplements 
and balanced rations for both 
animals and humans, and ed
ucated cattle raisers of the 
importance of proper sanita
tion, preveptiop and control 
of animal pests and diseases 
such as liver fluke, worms, 
and hoof and-mouth disease. 
I developed a close working 
relationship with both. the 
farmers and with .high level 
government supervisory per
sonnel. My last project was 
the* 1 writing of a booklet about 
cattle production for the farm
ers in the villages surround
ing the one 1 had lived in.

Perhaps the most difficult 
part of my Peace Corps life, 
aside from utter loneliness at 
times, was that of relating 
complex technical ideas to 
semi-literate people. Not only 
did I have to simplify the 
terminology I used, but also 
simplify the ideas that I at
tempted to relate.

A series of jobs within the 
Peace Corps taught me how 
to overcome intimidating go-

WHEN YOU HEAP fOR SIMS
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HEAD FOR SIMS ... Great Deals, Great Service, 
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vernment personnel. I learned 
what “bureaucracy” really 
meant, and I became quite 
adept at complying with such 
rules. I learned to speak Ta- 
galog (Filipino), the national 
language of the country so 
that, by the time I left, my 
friends told me, “You speak 
just like a Filipina.” I sang 
Filipino songs, ate, Filipino 
foods, and laughed at Filipino 
jokes.

My housing was initially a 
nice apartment which I rent
ed with another Peace Corps 
girl for $25.00 per month. We 
were delighted to have run
ning water, electricity at 
night, and a flush toilet. I 
later moved to a sugar mill 

' estate six hours north of Ma
nila but four months later 
moved down to Manila again 
to work as a photographer 
for CARE, Inc. as part of my 
volunteer role. During the. 
weekends I commuted to the 
province to work with the 
farmers.

Having overcome the initial 
First-Year Adaptation prob
lems, I began to relax more 
and enjoy my work. In Feb
ruary of my second year I 
met my parents in Hong Kong 
and we enjoyed several weeks 
together in the Philippines. 
Hong Kong wTas a favorite 
R & R stop for the volunteers 
who often took much-needed 
vacations in the exciting city. 
I first went to Hong Kong 
after being in the Philippines 
for eight months. To be able 
to walk around at night with
out armed guards reminding 
me of martial law was a real 
treat. Hong Kong glittered. 
Manila, by comparison, was 
dull and quiet.

(To be continued)

Ceaffe Mees
STANLEY TRENTON

Stanley, Trenton, age 66 
years,'of 19707 Pawnee Ave., 
died at Womans Hospital on 
Friday.

He was the husband of So
phie (nee Buncic); Father of 
Stanley J-, Judith Ann Za
deli and David J. Trenton 
(Councilman 32 nd Ward); 
grandfather of Pamela Lee, 
Kimberly Ann, and Anita Ma
rie and Mark Victor Zadel!; 
son of Louise Ursic; brother 
of Olga Sargent.

He wa^ born in Astola, 
Penna. and came to Cleveland 
as a child. He was employed 
as Route Supervisor at Ohio 
Garment Rental Co. for 20 
years until his retirement 3 
years ago. He was a member 
of the 32nd Ward Democratic 
Club; he was active in the 
Northeast Little League for 
many years. Formerly he was 
a leader in Cub Scouts and 
Boy Scouts in the Collinwood 
area.

Zele Memorial Chapel was 
in charge of arrangements.

21601 Euclid Aye. 481-8800

ANNA J. PODFADEC
Anna Podpadec (nee Jad 

rich) passed away at the. age 
82. She died May 39 at 
Wickliffe Country Place.

Her husband Anton died 
several years ago. She is sur
vived by her children Mrs. 
Fred (Olga) Rossiter of New 
York; and Ralph Podpadec. 
The deceased children are 
Florence Hanna and Ernric 
Podd. She had 12 grandchild
ren and 13 great-grandchild
ren. She was the sister of 
Victor and John Jadrich (both 
deceased); also Mary Tomasic 
(Dec.); Josephine Strobel; 
Helen Sanders; Albina Delly; 
she was the aunt of many.

The funeral was June 2 at 
St. Jerome’s Church at 10 
A.M. Interment was at Cal
vary Cemetery. Grdina Fu
neral Home, 17010 Lake Shore 
Blvd., was in charge of ar
rangements,

Death Notices
JOSEPHINE A. ANDRAS
Josephine A. Andras (nee 

Salehar) age 64 passed away 
June I at EucLd General Hos
pital. She is survived by her 
husband Joseph and her step 
children Agnes De Hart, Doro
thy Edmonds and Thomas 
Andras. Her mother, Mrs. 
Mary Paulin, is still Living. 
There are 5 grandchildren

She was the sister of Maty 
Glavic (deceased) and Ray
mond Salehar.

The Funeral Mass was Tues
day, June 5 at St. Mary’s 
Church at 9:00 A.M. Inter
ment at All Souls Cemetery.

Grdina Funeral Home, 17010 
Lake Shore Blvd., was in 
charge of arrangements.

FRANCES LINDIČ
Frances Lindič, age 80, died 

Thursday morriing May 31 in 
Beach Manor Nursing Home 
after. a .lingering illness. Her 
maiden name was Kopina, 
pina.

She was born in Fara Smar- 
jeta, na dolenskem, in Jugo
slavia, she came to America 
in 1921.

She was a member of Dr. 
Sv. Ana No. 150 of the KSKJ 
and S.Z.Z. No. 15, the Blessed 
Sacrament Society of St. Law
rence Parish, the Pensioners 
Club of Newburgh and Maple 
Heights and the Third Order 
of St. Francis.

Her husband Martin is de
ceased, but she is survived by 
sisters and brothers in Jugo
slavia, namely Marija Krnc, 
Antonia Strasberger, John, 
Louis, Francis and August.

Funeral services were held 
Saturday at 8:30 A.M. at the 
Fortuna Funeral Home 5316 
Fleet Ave. and at St. Law
rence Church at 9:00 A.M. In
terment in Calvary Cemetery.

ANTON MARN

Anton Marn, age 84, died 
suddenly at his home Satur
day morning.

Pie was born in Vas Dol 
Fara Trebenja. He is survived 
by his wife Ursula (nee Ses- 
kar); his daughter Mrs. Ed
ward (Justine) Krane and 
three grandchildren: Carole 
Zimmerlin; Shirley Krane and 
Danny Krane and one great
grandchild Edward Allen.
He had 3 sisters and one bro
ther. All are deceased.

He was a member of ADZ 
Društva Slovene No. 1 and 
the Euclid Pensioners Club.

Funeral Mass was Wednes
day, June 6 at St. Mary's 
Church (Holmes Ave.) at 9:30 
A.M. Interment at AH Souls 
Cemetery.

Grdina Funeral Home, 17010 
Lake Shore Blvd., was in 
charge of arrangements.

COF sets oolf dales
All members of Barag0- 

Court Catholic Order of F01 2" 
esters No. 1317 are invited t0 
participate in the following 
FLOG'- dates at Parkview 
Golf Club (located on Rt- 91 
% mile south of White Rd.)

• June 16
« July 14 (Flag Day)
® August 25
• • September 15

All EET** times start 
10:00 a.m. Contact E. Perm6 
732-7779 or A1 (Lefty) Gia«1' 
betro 361-2326 for reserva
tions or information.
“Flog in golf spelled back
wards.
**EET is TEE spelled back
wards.

Read the American Home 
Newspaper every Friday

WRITE to Letters to Editor. 
American Home, 6117 St. Clab* 
Ave., Cleveland, O. 44103. In
clude name, address, phone
number.

Order a subscription to the

AMERIŠKA DOMOVINA
for your dear father

as a Father's Day git!
JUNE 17, 1979 

Call 431-0628 or order by mail:
AMERICAN HOME PUBUSHING CO.
611 ^ St. Clair Ave.
Cleveland. Ohio 44103

Please send the Ameriška Domovina as my gift for 
Father's Day to:

Enclosed is $28 for one year — $14.00 for six months; 
$10.00 for one year of Friday's English edition.
My name is ................ ........ ............ .................. ...........................
Address ................... ...............................................

........ ...................................................................................................................................................................................... ... ......................-..................
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a
dozen
ideas

for
improving

and
enriching

your
menus

Madžarski golaž Hungarian gulash 
(obara) (stew)

Vo ročke sesekljane čebule 
Vi ročke sesekljanih gob 
2 zrela paradižnika 
2 3 zelene paprike 
% Ib na kose zrezane svinjine
1 žlico Ve gete 

') klobase 
8 žlice ol ja

Olupi paradižnike in nareži 
zeleno papriko. Zmešaj z nare
zano čebulo in gobami ter počasi 
zarumeni. ' Dodaj svinjino in 
pari, dokler tekočina ne izhlapi. 
Dodaj Vegeto in narezane klo
base in zalivaj z vodo, dokler ni 
meso mehko. Serviraj s krom
pirjem! rižem ali širokimi re
zanci.

Imported 
Tina Son & Go,
PJ. Box 19184 

Glevetangf, OH 14! 19

h cup chopped onions
Vi cup chopped mushrooiu3 * *
2 ripe tomatoes
2—3 green peppers 
% lb. cubed pork 
1 tbsp. Vegeta 
4 sausages
3 tbsp. oil

Peel tomatoes and slice greti1 
peppers. Mix with chopp6^
onion and mushrooms anC^ 
saute until golden in color- 
Add pork and simmer until 
the liquid evaporates. Add 
Vegeta and sliced sausages- 
Continue adding a little wat
er at a time until tha meat is 
cooked.

Serve over potatoes, rice 01 
noodles.


